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नये ननयम का इनिहास, सानहत्य और धममशास्त्र  

सत्र 9: मरकुस का पररचय 

डॉ. टेड नहले्डब्ाांट द्वारा 

 

यह डॉ. टेड नहले्डब्ाांट द्वारा नू्य टेस्टामेंट इनिहास, सानहत्य और धममशास्त्र पाठ्यक्रम में निया 

गया व्याख्यान है। व्याख्यान सांख्या 9. मैथू्य की पुस्तक का समापन और माकम  के व्यक्तित्व 

पर पररचय की शुरुआि। 

 

A. मैथू्य की समीक्षा [00:00-3:46]  

ए: एसी को ममलाएं; 00:00-12:00; मैथू्य मिबू्र भाग 1 के रूप में 

  नए ननयम के इनिहास, सानहत्य और धममशास्त्र पाठ्यक्रम में आपका स्वागि है। यह 

मैथू्य की पुस्तक पर हमारी िीसरी प्रसु्तनि है और आज हम मैथू्य की कहानी समाप्त करें गे। 

बस थोडा सा समीक्षा करने के निए नक हम कहााँ िक पहाँचे हैं। हमने मैथू्य के बारे में बाि 

की नक वह व्यवक्तिि है। हमने मैथू्य और लू्यक के बीच अांिर-पाठीय सांबांधोां के बारे में बाि 

की, लू्यक ने जो कुछ भी नबखरा निया है उसे इकट्ठा नकया। हमने कहा नक माकम  यीशु के 

चमत्कारोां और यीशु के कायों का नवस्तार करिा है जबनक मैथू्य यीशु के शब्ोां का नवस्तार 

करिा है। निर हमने जेम्स और मैथू्य के बीच थोडी िुिना की क्ोांनक मैथू्य व्यवक्तिि है 

और जेम्स का मैथू्य के साथ एक अांिर-पाठीय सांबांध है। हमने पे्रररि और नशष्यत्व, नशष्यत्व 

की कीमि के बारे में बाि की। हमने धानममकिा, आज्ञाकाररिा, सचे्च और झठेू नशष्योां के बारे 

में बाि की जो मैथू्य की पुस्तक में नचनिि नकए गए हैं। निर हमने मसीह के धममशास्त्र, 

उनके िेविा, उनकी मानविा, मैथू्य की पुस्तक में राजा के रूप में मसीह और मसीह के 

राजत्व पर जोर िेने के बारे में बाि की। हमने समय के बारे में बाि की: अिीि, विममान और 

भनवष्य। हमने कहा नक मैथू्य को सांभविः  यहूिी समुिाय के निए निखा गया था, और 

इसनिए वह पुराने ननयम के सांिभों का 40 से अनधक बार उले्लख करिा है। पुराने ननयम 

को पूरा करने वािे सभी नवनभन्न प्रकार के सांिभम, िेनकन पूनिमयााँ सभी प्रकार के िरीकोां से 
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आिी हैं: प्रत्यक्ष पूनिम से िेकर प्रनिध्वनन िक जहााँ यह पनविशास्त्र के माध्यम से प्रनिध्वननि 

होिी है और मैथू्य की पुस्तक के माध्यम से प्रनिध्वननि होिी है। पुराने ननयम की पूनिम के 

नवनभन्न िरीके, पूवामभास, पूवामभास। वह अिीि था। विममान में उनके पााँच प्रमुख प्रवचन होांगे 

नजनके बारे में हमने बाि की: पवमि पर उपिेश, बारह का भेजा जाना, राज्य के दृष्ाांि, 

अध्याय 18 में चचम प्रवचन, और अध्याय 24 और 25 में जैिून का प्रवचन। और निर भनवष्य, 

हमने जैिून के प्रवचन और आने वािे राज्य, और "पहिे से ही िेनकन अभी िक नही ां," 

"यहााँ िेनकन वहााँ," भनवष्य में आने वािे राज्य को िेखा। 

  आज हम पुस्तक के नहबू् अनभनवन्यास पर नज़र डािना चाहिे हैं। हमने कहा नक 

यह सांभविः  यहूिी िोगोां के निए निखी गई थी, और इसनिए हम कहना चाहिे हैं: पाठक 

कौन हैं, इसके सांकेि क्ा हैं? यहााँ बहि सी पुस्तकोां में, मेरी सामान्य कायमप्रणािी िेखक के 

साथ काम करना है - और मैं जानिा हूाँ नक कुछ नए ननयम के िोग िेखकत्व को कम महत्व 

िेिे हैं - िेनकन मैं िेखकोां से ननपटना चाहिा हूाँ, खासकर जब हम माकम  की पुस्तक में आिे 

हैं। हम िब पाठकोां के बारे में भी पूछना चाहिे हैं - िेखक और श्रोिा। नकस प्रकार की 

समस्याएाँ , नकस प्रकार की चीज़ोां ने इस सुसमाचार या इस पि को निखने की पे्ररणा िी, 

िेखक और उस पाठक के बीच? इसनिए हम इसके नहबू् अनभनवन्यास के बारे में बाि करने 

जा रहे हैं, हम इस बारे में बाि करने जा रहे हैं नक नहबू् अनभनवन्यास क्ोां है। ऐसा िगिा है 

नक इसका एक गैर-यहूिी पहिू है, नजसे वास्तव में मैथू्य की पुस्तक में आगे बढाया गया है। 

इसनिए हम उस नवषय को भी उठाएाँ गे। निर मैथू्य की पुस्तक में भव्य नवषय, शुरुआि और 

अांि, पूरी िुननया में गवाही िेना। अांि में, हम शैिी पर कुछ बािें उठाएाँ गे। एक बाि है नजसे 

मैं शैिी के सांिभम में उजागर करना चाहिा हूां, और हम बाि में अनिशयोक्ति के सांिभम में 

उस पर बाि करें गे। 

 

B. मत्ती का इब्रानीपन—भाषा [3:46-7:40] 

  हम नहबू् पृष्ठभूनम या नहबू् िशमकोां, मैथू्य की पुस्तक के यहूिी िशमकोां को िानपि 

करने की कोनशश कर रहे हैं। नजन चीजोां के बारे में हमने पहिे बाि की थी, उनमें से एक है 
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नजसे गेमानटि या नसद्ाांि कहा जािा है। मैथू्य में आपके पास यीशु मसीह की वांशाविी है, 

यीशु मसीह िाऊि के पुि, अब्ाहम के पुि। िो आप िेख सकिे हैं नक यह यीशु से िाऊि 

िक कैसे पहाँचिा है, जो िगभग 1000 ईसा पूवम है, अब्ाहम िक, जो िगभग 2000 ईसा पूवम 

है। िो यह चििा है, यीशु मसीह िाऊि के पुि, 1000 ईसा पूवम, अब्ाहम के पुि, 2000 ईसा 

पूवम। निर िाऊि और अब्ाहम िोनोां के साथ हमारे पास यह महान िाऊिी वाचा है जहााँ 

िाऊि इस्राएि का राजा है (2 शमूएि 7 में), िाऊि और उसके वांशज के बारे में यह महान 

वािा है। िाऊि परमेश्वर के निि के अनुसार एक व्यक्ति था। िब परमेश्वर ने कहा "िाऊि, 

मैं िुम्हारे निए एक घर बनाने जा रहा हूाँ" और इसका मििब था नक वह उसके निए एक 

राजवांश बनाने जा रहा था और िाऊि के वांशजोां में से एक हमेशा के निए इस्राएि के 

नसांहासन पर बैठेगा। और वह 2 शमूएि 7 है जब िाऊि मांनिर बनाना चाहिा था। निर 

अब्ाहम के साथ आपके पास महान अब्ाहनमक वाचा, भूनम, वांश है, और वह सभी राष्ि ोां के 

निए एक आशीवामि होगा। िो आप मैथू्य की पुस्तक में जो िेखिे हैं वह अब्ाहनमक वाचा की 

पूनिम है क्ोांनक सुसमाचार सभी राष्ि ोां में िैििा है। िो डेनवड और अब्ाहम प्रमुख व्यक्ति हैं। 

इस िरह से पुस्तक शुरू होिी है, िोनोां प्रमुख यहूिी क्तखिाडी। अब मैथू्य 1 में यीशु मसीह 

की वांशाविी में गेमानटि या, अब्ाहम से डेनवड िक चौिह पीनढयोां िक जािी है, डेनवड से 

पीढी से पीढी िक 586 ईसा पूवम में बेबीिोन में ननवामसन िक चौिह पीनढयााँ। और निर 

बेबीिोन में ननवामसन और यीशु के जन्म के बीच चौिह पीनढयााँ हैं। िेनकन जब आप वास्तव 

में इसे िेखिे हैं, और आप अध्याय 1 श्लोक 8 को िेखिे हैं, िो आप पािे हैं नक मैथू्य ने 

वास्तव में यहूिा के िीन राजाओां को छोड निया है। राजाओां की पुस्तक में यहूिा के राजाओां 

की एक सूची है, हम जानिे हैं नक कौन नकसके बाि आिा है। िो हमारे पास राजाओां की 

पूरी सूची है, और हम जानिे हैं नक हमने नजन िीन नामोां को छोड निया है। यनि आप 1 

इनिहास पर जािे हैं, िो आप इनिहास से समानाांिर मागम की िुिना मैथू्य 1:8 से कर सकिे 

हैं। इसनिए वह इसे काम करने और इसे चौिह में निट करने के निए ऐसा करिा है। हमने 

कहा नक प्राचीन समय में, वे वणममािा को अपनी सांख्या प्रणािी के रूप में उपयोग करिे हैं, 

जबनक अांगे्रजी में हमारे पास एक अिग वणममािा और एक अिग सांख्या प्रणािी है (1, 2, 3 



4 
 

और हमारे पास ए, बी, सी िो अिग-अिग प्रणानियााँ हैं)। उन्ोांने अपनी वणममािा का 

उपयोग इस िरह नकया नक ए 1 होगा, बी 2 होगा, सी 3 होगा, डी 4 होगा। और यनि आप 

नहबू् में ऐसा करिे हैं, िो यह पिा चििा है नक यह सांख्या चौिह डीवीडी के निए अच्छी 

िरह से खडी हो सकिी है। डी सांख्या 4 है, वी सांख्या 6 है, डी सांख्या 4 है। यनि आप इन्ें 

एक साथ रखिे हैं, िो डीवीडी सांख्या 14 है। इसनिए यह सुझाव निया गया है, सांख्याओां और 

अक्षरोां के साथ काम करने वािे इस गेमेनटि या नसद्ाांि के माध्यम से, नक मैथू्य यीशु मसीह 

को कहने की कोनशश कर रहा है: अब्ाहम से डेनवड िक चौिह पीनढयााँ, डेनवड से ननवामसन 

िक चौिह, ननवामसन से यीशु िक चौिह, नक यीशु मसीह डेनवड का पुि है, उस नसद्ाांि पर 

काम करिे हए। निर से, यनि आप यहूिी नही ां होिे, िो आप डीवीडी को नही ां जानिे। 

डीवीडी, हमने कहा नक यहूिी स्वरोां को नही ां डाि रहे थे, इसनिए आपके पास केवि व्यांजन 

हैं, इसनिए इसकी डीवीडी है। अब मैथू्य की पुस्तक में भी, वह "एिोई, एिोई, िामा 

सबाचिनाई" करिा है "मेरे भगवान, मेरे भगवान, आपने मुझे क्ोां छोड निया?" उसके पास 

अरामी में है। वह "िेखो" शब् का बहि उपयोग करिा है, जो नहबू् शब् नहनेह है । 

 

सी. इब्रानीपन - भमिष्यिाणी की पूमति और मिमिष्ट यहूदी संदेि 

[7:40-12:00] 

 वह  भनवष्यवाणी की पूनिम के मूि भाव का भी उपयोग करिा है । जब हम समय के बारे 

में बाि कर रहे थे, और मैथू्य द्वारा पुराने ननयम को उि्धृि करने के बारे में बाि कर रहे थे, 

िो हमने इस पर पहिे ही नवचार कर निया था। उिाहरण के निए, मैथू्य अध्याय 1 में, यीशु 

मसीह का जन्म  पाथेनोस में कुां वारी से हआ । मैरी कुां वारी है; यूसुि उिझन में है नक 

क्ा करना है। निर यह यशायाह अध्याय 7 से उस अांश को उि्धृि करिा है: "िेखो कुां वारी 

गभमविी होगी और बचे्च को जन्म िेगी।" िो निर आपको यशायाह अध्याय 7 में जो कुछ हो 

रहा है, उसके साथ यीशु और कुां वारी के गभमधारण के बीच यह सांबांध नमििा है। मीका और 

बेथिेहम के बीच यह सांबांध, नक वह यहूनिया के बेथिेहम में पैिा होगा। इसनिए वे 
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बेथिेहम में चिे गए और नजस िान पर वे रह रहे थे, वहााँ उनके निए जगह नही ां थी, 

सांभविः  बेथिेहम में ररशे्तिारोां के साथ। 

  " वे नमस्र में चिे गए" और हमने कहा नक यह होशे 11 से था। यह थोडा अिग था 

"मैंने अपने बेटे को नमस्र से बुिाया।" और वहााँ आपको यीशु एक नए इस्राएि के रूप में 

नमििे हैं। हमने कहा, मैथू्य की पुस्तक, यीशु को एक नए मूसा के रूप में नचनिि करिी है। 

िो यह िोनोां - यह नया इस्राएि की बाि, "मैंने अपने बेटे को नमस्र से बुिाया" क्ोांनक यूसुि 

और मररयम नमस्र में जािे हैं और जब वे वापस आिे हैं, िो वे सांिभम भी यीशु को इस्राएि से 

जोडिे हैं। यीशु नया इस्राएि है, यीशु नया मूसा है, और पााँच प्रवचन िेिा है। िो पुराने 

ननयम का उपयोग उन सांकेिकोां में से एक है नक यह एक बहि ही यहूिी जुडी हई पुस्तक 

है। मैथू्य 5:17, यीशु ने कहा, "मैं भनवष्यद्विाओां के कानून को नष् करने के निए नही ां आया 

था, बक्ति उन्ें पूरा करने के निए आया था।" िो आपको यीशु को चरमोत्कषम के रूप में, 

भनवष्यद्विाओां के कानून की ननयनि की पूनिम के रूप में नमििा है। 

  अब, मुझे िगिा है नक मैथू्य के यहूिीपन और यहूिी नमशन की नवनशष्िा के सांिभम 

में कुछ नििचस्प बािें हैं, जब यीशु मैथू्य अध्याय 10 में बारह िोगोां को भेजिे हैं, िो वे नशष्योां 

को भेजिे हैं, और वे नशष्योां को स्पष् ननिेश िेिे हैं। यही वे कहिे हैं, और केवि मैथू्य में ही 

ये ननिेश हैं। मैथू्य अध्याय 10:5 में और उसके बाि नशष्योां को भेजिे समय वे कहिे हैं, 

"अन्यजानियोां के बीच कही ां मि जाओ, और सामररयोां के नकसी शहर में प्रवेश मि करो।" 

यीशु उनसे कहिे हैं, "अन्यजानियोां के पास मि जाओ, सामररयोां के पास मि जाओ, बक्ति 

इस्राएि के घराने की खोई हई भेडोां के पास जाओ।" इसनिए, जब यीशु अपने नशष्योां को 

भेजिे हैं, िो वे उनसे कहिे हैं, "नही ां, िुम इस समय पूरी िुननया में मि जाओ, िुम केवि 

इस्राएि के घराने में जाओ, सामररयोां या अन्यजानियोां के पास भी नही ां, केवि इस्राएि की 

खोई हई भेडोां पर ध्यान कें निि करो।" इसनिए एक अथम में, इस्राएि को पहिे अनधकार 

नमििा है - सुसमाचार सांिेश पहिे उनके पास आिा है। निर हम यहूिी समुिाय से बडे 

पैमाने पर अस्वीकृनि िेखेंगे, और निर अस्वीकृनि के बाि, सुसमाचार सामररयोां िक 
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पहाँचिा है। िो, यह एक बहि ही नििचस्प, नवनशष् कथन है, केवि यहूिी िोगोां के निए जब 

वह बारह को भेजिा है। 

  यहााँ एक और नििचस्प बाि सामने आई, वह है सीरो-िोनीनशया की मनहिा, या 

कनानी मनहिा। वह यीशु के पास आिी है और चाहिी है नक यीशु उसकी बेटी को सीरो-

िोनीनशया में ठीक करें , जो नक इस्राएि के ठीक उत्तर में िेबनान का इिाका है। यीशु 

उससे कहिे हैं, “मुझे नसर्फम  इस्राएि की खोई हई भेडोां के पास भेजा गया था।” वे कहिे हैं 

नक बच्चोां का खाना कुत्तोां को क्तखिाना सही नही ां है। मनहिा आगे आिी है और कहिी है, 

“अच्छा, कुते्त भी मेज़ के नीचे रखे खाने से खािे हैं।” यह मत्ती अध्याय 15:24 से है। िो यह 

मनहिा वापस आिी है और यीशु कहिे हैं, “वाह, मैंने इस्राएि में ऐसा नवश्वास नही ां िेखा।” वे 

कहिे हैं, “जाओ, िुम्हारा बच्चा ठीक हो गया है।” िेनकन यीशु पहिे नहचनकचाहट निखािे 

हए कहिे हैं, “मुझे नसर्फम  इस्राएि की खोई हई भेडोां के पास भेजा गया था।” निर वह उस 

िरह से जवाब िेिी है। आपको इस िरह के खास यहूिी बयान नमििे हैं, िोनोां कनानी 

मनहिा के साथ और बारह को भेजे जाने के साथ, जो यह सांकेि िेिा है नक यहााँ यहूिी 

िशमकोां को हाइिाइट नकया जा रहा है। 

 

 

डी . यहूदी रीमत-ररिाजो ंऔर मिचारो ंकी मिबू्रता [12:00-16:25] 

  बी: डी.एफ. को संयोमजत करें ; 12:00-22:28; मत्ती मिबू्र भाग 2 के रूप में 

  अब, यनि आप यहूिी िोगोां को निख रहे हैं, िो आपको यहूिी रीनि-ररवाजोां की 

व्याख्या करने की आवश्यकिा नही ां है। िो यहााँ आपके पास कुछ रोचक उिाहरण हैं। 

मरकुस 7:3 की िुिना मत्ती 15:2 में निए गए दृष्ाांि से की गई है। मत्ती 15:2, इसकी िुिना 

मरकुस 7:3 से की गई है। मुझे पहिे मत्ती को पढने िें , आप िेखेंगे नक यह नकिना सांनक्षप्त 

और सांनक्षप्त है: "'आपके नशष्य बडोां की परांपरा क्ोां िोडिे हैं,' िरीसी नशकायि करिे हैं। 

'वे खाने से पहिे अपने हाथ नही ां धोिे हैं'।" चचाम का अांि। "आपके नशष्य, यीशु, बडोां की 

परांपराओां का पािन नही ां कर रहे हैं।" उनकी आिोचना में, कोई स्पष्ीकरण नही ां है; यह 
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केवि मान निया गया है नक िोगोां को पिा है नक िरीसी और अन्य िोग अपने हाथ धोिे हैं। 

िो यह बस इिना ही कहिा है, "आपके नशष्य बडोां की परांपरा क्ोां िोडिे हैं, वे खाने से 

पहिे अपने हाथ नही ां धोिे हैं।" बस। चचाम का अांि। 

  िूसरी ओर, हम निखाने जा रहे हैं नक माकम  शायि रोमन श्रोिाओां को निख रहा है। 

इसनिए माकम  यह कहिा है: "कुछ िोगोां ने उसके नशष्योां को अशुद् चीज़ोां से खाना खािे 

िेखा, यानी नबना हाथ धोए"। और निर आपके NIV में कोष्ठकोां में यह निखा होगा, "िरीसी 

और सभी यहूिी िब िक नही ां खािे जब िक नक वे बाज़ार से आने पर अपने हाथोां को 

औपचाररक रूप से धो न िें, बडोां की परांपरा को मानिे हए, जब िक नक वे न धोएाँ  और वे 

कई अन्य परांपराओां का पािन करिे हैं, जैसे नक प्यािे, घडे और केििी धोना।" इसनिए 

आपके पास माकम  में यह िांबी व्याख्या है, नक यहूिी, जब वे बाज़ार में जािे हैं, िो वे अांिर 

आिे हैं, वे परांपरा के अनुसार हाथ धोिे हैं। वे न केवि अपने हाथ धोिे हैं बक्ति वे केििी, 

घडे और प्यािे भी धोिे हैं, जब वे अांिर आिे हैं। इसनिए माकम , क्ोांनक वह रोमन श्रोिाओां 

को निख रहा है, उसे यह समझाना होगा नक यह परांपरा क्ा है नक िरीसी यहााँ यीशु को 

पकड रहे हैं, उनके नशष्योां द्वारा हाथ न धोने के बारे में। इसनिए माकम  यीशु और िरीनसयोां 

के बीच बािचीि से कही ां ज़्यािा नवस्तार से बिािा है। माकम  ने अपने रोमन श्रोिाओां के निए 

जो नटप्पणी की है, वह यीशु और िरीनसयोां के बीच बािचीि से कही ां ज़्यािा िांबी है। यहााँ 

यह नििचस्प है नक रीनि-ररवाजोां को माकम  में समझाया गया है, िेनकन मैथू्य में नही ां। 

 स्वगम के राज्य के साथ भी  यही बाि सच है। मैथू्य स्वगम के राज्य का नज़क्र करिा है, न 

नक परमेश्वर के राज्य का। बहि से िोग इसे इस िरह से िेखिे हैं नक मैथू्य यहूिी िोगोां का 

नज़क्र कर रहा है, और इसनिए वह "परमेश्वर" शब् का इसे्तमाि नही ां करना चाहिा। 

इसनिए वह "स्वगम" शब् का इसे्तमाि करिा है। इस िरह स्वगम के राज्य का इसे्तमाि 

करने में ईशननांिा का कोई भाव नही ां है। 

  अब, यहााँ एक और है जो बहि ही आकषमक है। मैथू्य 5:43 में यीशु अपने शिु से 

घृणा करने के बारे में बाि करिे हैं। "िुमने सुना है, 'अपने पडोसी से पे्रम करो, िेनकन निर 

अपने शिु से घृणा करो।'" मैथू्य 5:43 में, वह उि्धृि करिा है: "िुमने सुना है, अपने शिु से 
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घृणा करो।" िेनकन पुराने ननयम में कही ां भी ऐसा नही ां है जो कहिा है नक अपने शिु से घृणा 

करो। िेनकन वास्तव में यह पिा चििा है नक यह सांभविः  कहााँ से आ रहा है - और िोग 

नोनटस करिे हैं नक शायि यह सीधे उससे नही ां आ रहा है, िेनकन यह उस समय यहूिी 

समुिाय के सामान्य िोकाचार को िशामिा है। यह मृि सागर स्क्रॉि में पाया जािा है। मृि 

सागर स्क्रॉि में "अपने शिु से घृणा करो" निखा है। इसनिए मृि सागर स्क्रॉि में "अपने 

शिु से घृणा करो" निखा है। िूसरे शब्ोां में, यीशु जो उि्धृि कर रहे हैं वह पुराना ननयम 

नही ां है, बक्ति वह उस समय यहूिी धमम में प्रचनिि कुछ उि्धृि कर रहे हैं। मृि सागर 

स्क्रॉि में वास्तव में ऐसा कुछ िजम है, और इसनिए यह बहि नििचस्प है नक मैथू्य की 

पुस्तक में, यीशु को बहि, बहि यहूिी निखाया गया है। नसर्फम  पुराने ननयम के उद्रण ही 

नही ां, बक्ति यहााँ वह उन चीज़ोां का हवािा िे रहा है जो उस समय प्रचनिि थी ां और नजन्ें 

डेड सी स्क्रॉि में िजम नकया गया था। िो ऐसा िगिा है नक वह जानिा है--मैं यह नही ां कह 

रहा हूाँ नक वह डेड सी स्क्रॉि और उनके उद्रण के बारे में जानिा है, िेनकन मैं यह कह 

रहा हूाँ नक डेड सी स्क्रॉि उस समय चि रही एक व्यापक साांसृ्कनिक घटना को िशाम रहे 

होांगे। िो निर, यह एक यहूिी िोकस को िशामिा है। 

 

इब्रानीपन—सदूमकयो ंका ज्ञान [16:25- 18:50] 

  इसी िरह की बाि, थोडी अिग िेनकन उससे नमििी-जुििी, सिूनकयोां के साथ भी 

है। सिूनकयोां को िो बािोां पर नवश्वास नही ां है: वे यह नही ां मानिे नक मृिकोां में से पुनरुत्थान 

होिा है, और वे यह भी नही ां मानिे नक स्वगमिूि होिे हैं। जैसा नक हमने पहिे कहा, 

सिूनकयोां का समूह धनी था, और यहूिी धमम में िरीसी वास्तव में बहि अनधक सम्माननि थे 

। िोग िरीसी का सम्मान करिे थे। िरीसी वास्तव में सख्त यहूिी माने जािे थे, जबनक 

सिूनकयोां को धनी और हेिेननक्तस्टक माना जािा था। उन्ोांने ग्रीक सांसृ्कनि को अपना निया 

है, और इसनिए वे एक नननिि अथम में हेिेननज़्म के साथ एकीकरण में उस अनधक उिार 

दृनष्कोण की ओर बढ रहे थे। अब, सिूनकयोां के साथ क्ा हआ? सिूनकयोां ने यीशु के पास 

आकर कहा, "यीशु, हमारे पास यह समस्या है।" वे स्पष् रूप से उसे िां सा रहे हैं, और 
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इसनिए वे उससे कहिे हैं "एक मनहिा थी, और उसकी शािी एक आिमी से हई थी। 

उनके कोई बचे्च नही ां थे और वह आिमी मर जािा है। खैर, जैसा नक िेनवरेट नववाह होिा 

है, िूसरे भाई को मनहिा से शािी करनी चानहए और पहिे बेटे के वांश को बढाना चानहए। 

खैर, भाई उससे शािी करिा है और उनके कोई बचे्च नही ां होिे और वह भी मर जािा है। 

अांि में, सभी साि भाई इस मनहिा से शािी करिे हैं और वे सभी मर जािे हैं। इसनिए, 

पुनरुत्थान में वह नकसकी पत्नी होगी?" िूसरे शब्ोां में, पुनरुत्थान के समय, उसकी शािी 

साि पुरुषोां से हई है, स्वगम में क्ा सौिा है? क्ा वहााँ बहनववाह है, जहााँ एक मनहिा के साि 

पुरुष होिे हैं? आप वहााँ सभी प्रकार के नननहिाथम िेख सकिे हैं। 

  निर यीशु हमेशा की िरह शानिार िरीके से जवाब िेिे हैं। यीशु कहिे हैं, "िुम 

परमेश्वर की शक्ति को नही ां जानिे, िुम शास्त्र को नही ां जानिे। क्ोांनक, पुनरुत्थान में, वे 

स्वगमिूिोां की िरह होांगे; न िो शािी करें गे और न ही शािी में निए जाएाँ गे।" और यह 

सिूनकयोां को परेशान करिा है क्ोांनक वे स्वगमिूिोां पर भी नवश्वास नही ां करिे। इसनिए यीशु 

ने उस बाि का इसे्तमाि नकया नजसे उन्ोांने सवाि का जवाब िेने से मना कर निया था, 

और कहा, "कोई आियम नही ां नक िुम पुनरुत्थान को क्ोां नही ां समझ सकिे, िुम स्वगमिूिोां 

पर नवश्वास नही ां करिे जो िुम्हारी समस्या को ऐसे ही हि कर िेंगे।" इसनिए यीशु ने 

स्वगमिूिोां के बारे में उनकी अपनी समझ की कमी का इसे्तमाि करिे हए इसे वापस उन पर 

डाि निया और उनके क्तखिार्फ इसका इसे्तमाि नकया। िो, निर से, यह एक अांिरूनी 

िडाई है। यीशु जानिा था नक सिूनकयोां की क्तिनि क्ा थी, इसनिए वह इसका इसे्तमाि 

करिा है और इसे उन पर थोप िेिा है। िो निर से, यह एक यहूिी सांिभम है, िरीनसयोां और 

सिूनकयोां के बीच सांघषम। यीशु इस बाि से बहि अच्छी िरह वानकि हैं। 

 

 

 

F. इब्रानीपन— स्वगि का राज्य और यहूदी अफ़िािें [18:50-22:28] 
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  अब, आगे, आइए स्वगम के राज्य और परमेश्वर के राज्य के बीच के अांिर को िेखें। 

हमने कहा नक मैथू्य में कई समानाांिर अांशोां में "स्वगम का राज्य" है, और जब आप माकम  और 

अन्य िानोां पर जािे हैं, िो वे "परमेश्वर का राज्य" कहेंगे। इस िरह के सांिभम में परमेश्वर 

शब् के उपयोग में अांिर है। अब, मैथू्य की पुस्तक में वास्तव में बारह बार इज़राइि का 

उपयोग नकया गया है, िेनकन छह बार मैथू्य की पुस्तक के निए अनद्विीय हैं। इसनिए ऐसा 

िगिा है नक वह इज़राइि को हाइिाइट कर रहा है और बारह बार में से छह बार जब वह 

इसका उपयोग करिा है, िो यह मैथू्य की पुस्तक के निए अनद्विीय है जो निर से एक यहूिी 

अनभनवन्यास को िशामिा है, नक वह "इज़राइि" को हाइिाइट कर रहा है। जहााँ अन्य 

सुसमाचार िेखकोां ने इज़राइि को वहााँ नही ां रखा, मैथू्य ने उसे रखा है। िो यह वहााँ एक 

यहूिी अनभनवन्यास का एक और सबूि है। 

  अब यह एक ऐसी बाि है जो मुझे वाकई बहि अच्छी िगिी है। मैथू्य 28:11-15 से। 

और यहााँ जो हमारे पास है वह एक यहूिी अिवाह है। मैथू्य ने इस यहूिी अिवाह को 

उठाया। यह पुनरुत्थान के बाि की बाि है। यीशु को सूिी पर चढाया गया, मरा और 

ििनाया गया, वह निर से जी उठा, उसने अपने नशष्योां और भाई से कहा “गिीि जाओ,” 

और यह कहिा है, “जब मनहिाएाँ  अपने रासे्त पर थी ां, िो कुछ पहरेिार शहर में गए और 

मुख्य पुजारी को सब कुछ बिाया जो हआ था। जब मुख्य पुजारी ने बुजुगों से मुिाकाि की 

और एक योजना बनाई। उन्ोांने सैननकोां को एक बडी रकम िी, और उनसे कहा, 'िुम 

कहना नक “उसके नशष्य राि में आए और जब हम सो रहे थे, िो उसे चुरा िे गए।” अगर 

यह ररपोटम राज्यपाि िक पहाँचिी है, िो हम िुम्हारी पीठ थपथपाएाँ गे। 'अगर यह ररपोटम 

राज्यपाि िक पहाँचिी है, िो हम उसे सांिुष् करें गे और िुम्हें परेशानी से िूर रखेंगे।' इसनिए 

सैननकोां ने पैसे निए और जैसा उन्ें बिाया गया था वैसा ही नकया। और यह कहानी आज 

िक यहूनियोां के बीच व्यापक रूप से प्रसाररि की गई है।” अब मैथू्य शायि 60 ईस्वी के 

बाि निख रहा है। िो यह यीशु के मरने और मृिकोां में से जी उठने के िगभग 30 साि बाि 

की बाि है, और वह कहिा है "और यह कहानी आज िक यहूनियोां के बीच व्यापक रूप से 

प्रसाररि की गई है।" िो मैथू्य को पिा िगिा है, और वह इस यहूिी अिवाह को उठािा है, 
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जो िैिाई गई थी, नक नशष्योां ने शरीर चुराने के निए पहरेिारोां को पैसे निए थे। िो, निर से, 

यहूिी समुिाय के अांिर यहूिी अिवाह, वह अिवाह िैिाई गई थी । इसनिए मैथू्य उस 

अिवाह को खत्म कर िेिा है और कहिा है "अरे, यह वही हआ: उन िोगोां को ऐसा कहने 

के निए पैसे निए गए थे।" 

  अब, रब्बी परांपराओां में एक परांपरा है नक यीशु एक जािूगर थे। यीशु को एक 

जािूगर, एक िरह के जािूगर के रूप में नचनिि नकया गया है। मैथू्य की पुस्तक 12:24f में 

भी, वे कहिे हैं नक यीशु राक्षसोां के राजकुमार, बेिजे़बूब द्वारा राक्षसोां को ननकाि रहे हैं। 

इसनिए यह नवचार नक यीशु एक जािूगर हैं, मैथू्य की पुस्तक में पहिे से ही िाया गया है। 

ऐसा माना जािा है नक शायि मैथू्य यहूिी आिोचनाओां को कम करने की कोनशश कर रहा 

है नक यीशु एक जािूगर थे। निर यीशु ने यह कहिे हए इसका खांडन नकया, "अगर मैं 

बेिजे़बूब द्वारा ननकाििा हूां, िो बेिजे़बूब खुि का नवरोध कर रहा है, इसका कोई मििब 

नही ां है।" निर वह पूछिा है "िो निर आपके नशष्य उन्ें नकसके द्वारा ननकाििे हैं?" िो, वैसे 

भी, इन यहूिी अवधारणाओां के साथ काम करिे हए, मैथू्य की पुस्तक यहूिी धमम की ओर 

बहि झुकी हई िगिी है। 

 

जी. ईसाई धमि एक यहूदी संप्रदाय के रूप में [22:28-26:53] 

  सी: संयुक्त जीजे; 22:28-34:43; ईसाई धमि एक यहूदी संप्रदाय के रूप में, 

   मैथू्य में मिदेिी 

  जबनक पुस्तक में यहूिी अर्फवाहोां और यहूिी अनभव्यक्ति के नवनभन्न िरीकोां को 

निखाया गया है, इसमें यह भी बहि व्यापकिा है, जहााँ यह ईसाई धमम को यहूिी धमम से 

अिग करिी है। हो सकिा है नक आरां नभक चचम शुरू में यहूिी था, ईसाई धमम की शुरुआि 

यरूशिेम में हई, यीशु वही ां मृिकोां में से जी उठे, और निर नपने्तकुस्त आया। नपने्तकुस्त 

वहााँ मांनिर के्षि में होिा है, और यीशु जैिून के पहाड पर चढिे हैं और जैिून के पहाड से 

स्वगम की ओर बढिे हैं, जो यरूशिेम के ठीक बाहर पूवम में है। िो यह एक बहि ही यहूिी 

बाि है, और आरां नभक चचम को वास्तव में नाज़रीन नामक एक सांप्रिाय माना जािा था। 
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आपके पास िरीसी थे, आपके पास सिूकी थे, और अब आपके पास नाज़रीन थे, जो 

नाज़रेथ के यीशु का अनुसरण करिे थे। िो ईसाई धमम शुरू में यहूिी धमम के भीिर एक 

सांप्रिाय था, और निर जो हआ वह यह था नक उत्पीडन आया और ईसाइयोां में यह अिगाव 

हो गया। िेनकन ईसाई यहूिी धमम से कैसे अिग हो गए? उन्ें अिग होने के निए मजबूर 

नकया गया क्ोांनक उन्ें मार निया गया था। जेम्स को मार निया गया, और स्टीिन को मार 

निया गया ( पे्रररिोां के काम 7), और पॉि उनमें से कुछ में शानमि था। इसनिए, एक अथम में, 

प्रारां नभक ईसाईयोां को एक िरह से बडी पहचान का सांकट था क्ोांनक वे यहूिी थे। यीशु 

यहूिी थे, बारह पे्रररि यहूिी थे। इसनिए प्रारां नभक चचम में बहि यहूिीपन है। 

  अब उन्ें जबरन बाहर ननकािा जा रहा है, और एक अथम में, उनकी पहचान के साथ 

इसका क्ा सांबांध है? एक अथम में वे अब यहूिी नही ां थे। िो आपको यह सांबांध नमििा है: 

"हााँ, हम यहूिी हैं िेनकन हमें पूरी िुननया में सुसमाचार िैिाना चानहए।" िो आपको यह 

िनाव नमििा है। नकस अथम में गैर-यहूिी आए? क्ा गैर-यहूनियोां को ईसाई बनने से पहिे 

यहूिी बनना पडा? िो यह एक िनाव बन जािा है, और शुरुआिी चचम में, उत्पीडन इसनिए 

आया क्ोांनक एक बार, जब चचम को यहूिी धमम का एक सांप्रिाय माना जािा था, यहूनियोां को 

रोमनोां से एक नवशेष छूट नमिी हई थी। यहूनियोां को यहूिी होने की अनुमनि थी, और यहूिी 

एक ईश्वर की सेवा करिे थे और रोम के िेविाओां की सेवा नही ां करिे थे। िो यहूनियोां को 

मूि रूप से रोमनोां से एक राहि नमिी और उन्ें इिना बुरा सिाया नही ां गया। 

  और ईसाई, जब िक ईसाई उस छि के नीचे थे, ईसाई उस िरह से सुरनक्षि थे। 

िेनकन जब ईसाई एक अिग इकाई बन गए, िो शुरुआिी ईसाइयोां की ननांिा की गई और 

उन्ें मूि रूप से िीन चीजोां के निए सिाया गया। सबसे पहिे, उन्ें नाक्तस्तक के रूप में 

ननांिा की गई, क्ोांनक ईसाई एक ऐसे भगवान की पूजा करिे थे नजन्ें आप िेख नही ां सकिे 

थे। इसनिए अन्य िेविाओां की मूनिमयााँ और नवनभन्न चीजें थी ां, ईसाइयोां को नाक्तस्तक के रूप में 

ननांिा की गई। शुरुआिी ईसाइयोां में से एक, जब वह उस आग पर मर रहा था जो उसे 

जिाने वािी थी, िो उसे नाक्तस्तक के रूप में ननांिा की गई और पॉिीकापम ने कहा, "नाक्तस्तकोां 

को िूर करो।" यह कहिे हए नक िुम िोग नाक्तस्तक हो, क्ोांनक िुम उन चीजोां पर नवश्वास 
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करिे हो जो वास्तव में भगवान नही ां हैं। इसनिए चचम को नाक्तस्तक होने के निए ननांिा की गई 

क्ोांनक वे एक ऐसे भगवान में नवश्वास करिे थे नजसे आप िेख नही ां सकिे थे। िूसरे, उन्ें 

ननांिा की गई क्ोांनक वे नरभक्षी थे। उन्ें नरभक्षण के निए ननांिा की गई, क्ोांनक उन्ोांने 

उसका शरीर खाया और उसका खून नपया। िो आप िेखिे हैं नक शुरुआिी यूचररस्ट और 

प्रभु भोज का इसे्तमाि नकया गया था, उन्ोांने कहा "वाह, वे उसका शरीर खा रहे हैं और 

उसका खून पी रहे हैं, ये िोग नरभक्षी हैं।" इसनिए उन्ें नरभक्षी के रूप में ननांिा की गई। 

और अांि में, उन्ें अनाचार के निए ननांिा की गई क्ोांनक उन्ोांने अपने भाइयोां और बहनोां से 

शािी की; उन्ोांने अपने छोटे समूहोां के भीिर शािी की। इसनिए उन्ोांने अपने भाइयोां और 

बहनोां से शािी की, िेनकन उन्ें एहसास नही ां हआ नक वे आध्याक्तत्मक भाइयोां और बहनोां के 

बारे में बाि कर रहे थे नजसका मििब यह नही ां था नक आप वास्तव में उनसे शारीररक रूप 

से सांबांनधि हैं। 

  इसनिए अनाचार, नरभक्षण और नाक्तस्तकिा के निए, प्रारां नभक ईसाइयोां को सिाया 

गया था। निर शायि एक बडी बाि और मेरे अचे्छ िोस्त डेव मैथू्यसन अपने व्याख्यानोां में 

बहि अच्छी िरह से बिािे हैं नक आप ऑनिाइन िेख सकिे हैं, सम्राट की पूजा है। निर 

इसके नवनभन्न के्षिीय पहिू, जहााँ के्षिीय िोग सम्राट के प्रनि अपनी ननष्ठा निखाने की कोनशश 

कर रहे हैं, यह माांग करके नक ईसाई और अन्य िोग सम्राट की पूजा करके सम्राट के प्रनि 

अपनी ननष्ठा निखाएाँ । निर जब ईसाई ऐसा नही ां करिे हैं, िो यह एक समस्या बन जािी है। 

िो, यह यहूिी धमम से बाहर ननकिने और अन्यजानियोां की ओर बढने का नवस्तार है। 

 

I. मसीि की िंिािली में मिदेिी - तामार और रािाब [26:53-31:27] 

  और इसनिए, मैं मैथू्य अध्याय 1 के माध्यम से वांशाविी के रूप में बाि करना 

चाहिा हूाँ। मुझे पिा है नक जब आप वांशाविी के बारे में बाि करिे हैं िो हर कोई सो जािा 

है। यह "यह वास्तव में उबाऊ है, हम वांशाविी नही ां बनािे हैं। वांशाविी बनाने से पहिे 

आपको कम से कम सत्तर वषम का होना चानहए"। िेनकन आइए मैथू्य अध्याय 1 में वांशाविी 

के बारे में सोचें। यीशु मसीह, िाऊि के पुि, अब्ाहम के पुि। अब्ाहम ने इसहाक को जन्म 
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निया, और इसहाक ने याकूब को जन्म निया, और याकूब ने इस्राएि के पुिोां को जन्म निया, 

बारह गोि। निर बारह गोि यहूिा में आए, और यहूिा ने पेरेस और जेरह को जन्म निया 

और इस िरह से नीचे आए। िो आपके पास यह सूची है जो यहूिा से िाऊि िक, और 

उसके बाि िाऊि के वांशजोां, सुिैमान, िाऊि के पुि, और निर यूसुि िक जािी है। मैथू्य 

अध्याय 1 यूसुि की वांशाविी िेिा है, यीशु की कानूनी वांशाविी िानक वह िाऊि के पुि के 

रूप में िाऊि के नसांहासन पर बैठ सके। 

  नििचस्प बाि यह है नक, जबनक इसमें इस्राएि के सभी राजाओां की सूची िी गई है 

जो बहि, बहि, बहि यहूिी हैं, यहााँ चार मनहिाओां का उले्लख नकया गया है। मसीह की 

वांशाविी में चार मनहिाएाँ  हैं, और मैं उनके बारे में बिाना चाहिा हूाँ क्ोांनक मुझे िगिा है नक 

यह नबिुि नििचस्प है। 

  पहिा है िामार। इसमें कहा गया है नक यहूिा ने िामार नाम की इस मनहिा से पेरेस 

और जेरह को जन्म निया। खैर, िामार कौन है? हम जानिे हैं नक िामार कौन थी। यह 

उत्पनत्त अध्याय 38 में वापस आिा है। यह िामार के बारे में बाि करिा है और यहााँ मूि 

रूप से कहानी है: यहूिा का एक बेटा था, नजसने िामार से शािी की, वह एक कनानी थी; 

वह यहूिी नही ां थी। उसके बेटे एर ने उससे शािी की। एर की मृतु्य हो गई। िो निर क्ा 

हआ? उसका एक और बेटा था नजसका नाम ओनान था, और उसने अपना िूसरा बेटा उसे 

िे निया। उसने बीज नगरा निया (और मैं नववरण में नही ां जाना चाहिा) और मूि रूप से 

भगवान ने ओनान को मार निया। िो अब यहूिा का बडा बेटा जो उससे नववानहि था, मर 

गया, और उसका िूसरा बेटा, क्ोांनक वह िेनवरेट नववाह को पूरा करने में नविि रहा, 

भगवान ने उसे मार निया। अब उसका सबसे छोटा बेटा है, और िुननया में ऐसा कोई िरीका 

नही ां है नक वह अपने सबसे छोटे बेटे को इस मनहिा को िे। नजस नकसी को भी यह मनहिा 

छूिी है वह मर जािा है। 

निर यहूिा की पत्नी मर जािी है, इसनिए अब यहूिा नबना पत्नी के रह जािा है और 

वह भेडोां का ऊन किरने के निए बाहर जा रहा होिा है। वह बाहर जा रहा होिा है, वह 

रासे्त में चि रहा होिा है और अांिाज़ा िगाइए नक रासे्त में उसे कौन नमििा है? िामार को 
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यह एहसास हो रहा होिा है नक उसे सबसे छोटा बेटा नही ां नमिने वािा है। इसनिए वह 

वेश्या का वेश धारण करिी है, और यहूिा उसके पास आिा है और यौन सांबांधोां के बििे में 

उसे उसकी अांगूठी नमि जािी है। वह िब िक के निए अिायी भुगिान के रूप में उसकी 

अांगूठी चाहिी है जब िक नक वह बकरी नही ां िािा। उसे पिा चििा है नक वह गभमविी है। 

यहूिा उसे पत्थर मारकर मार डािना चाहिा है, और निर वह उसकी अांगूठी ननकाििी है 

और कहिी है, "अरे, यहूिा, िुम्हें यह याि है? मुझे िुम्हारा वीज़ा नांबर नमि गया है यार, 

िुम्हारा काम हो गया।" और निर यहूिा कहिा है, "िुम मुझसे ज़्यािा धानममक हो।" इसका 

महत्व यह है नक िामार क्ा है? िामार वह कनानी मनहिा है नजसने वेश्या की भूनमका 

ननभाई थी। 

जैसे ही मैं राहाब कहिा हूाँ, मेरे निमाग में क्ा आिा है? खैर, राहाब क्ा? राहाब 

एक वेश्या है, एक वेश्या। राहाब एक कनानी वेश्या थी नजसे हम यहोशू से जानिे हैं जब वे 

भूनम पर कब्जा करने जा रहे थे। उन्ोांने जॉडमन निी पार की, और वे यरीहो के क्तखिार्फ 

िडने जा रहे थे। उन्ोांने जासूस भेजे, जासूस राहाब नामक वेश्या के घर गए, वह एक वेश्या 

थी, वह शहर में होने वािी हर बाि जानिी थी। उसने यरीहो के राजा को धोखा िेने के निए 

जासूसोां को नछपाया। निर यह पिा चिा नक यरीहो की वेश्या राहाब, वह मसीहाई वांश में 

है। वह िाऊि की परिािी है। वह यीशु मसीह की वांशाविी में है, जैसा नक िामार है। िो 

इन िोनोां मनहिाओां में क्ा समानिा थी ? खैर, उन िोनोां में समानिा यह है नक वे कनानी हैं। 

वे यहूिी नही ां हैं। िो यहााँ आपके पास यह सुांिर, शुद्, यहूिी वांशाविी है, और चार मनहिाएाँ  

इसमें िां सी हई हैं। और पहिी िो नबिुि भी यहूिी नही ां हैं। वे यहूिी मनहिाएाँ  नही ां हैं। 

 

जे. मसीि की िंिािली में मिदेिी - उररय्याि की पत्नी और रूत [31:27-34:43] 

अब, जो बाि मेरे निए बहि नििचस्प है, वह है यहााँ उरीया की पत्नी का सांिभम। 

सुिैमान नकससे आने वािा है? सुिैमान बाथशेबा से आने वािा है। हर कोई डेनवड और 

बाथशेबा को जानिा है, यह कहानी आज भी मशहूर है। िेनकन मैथू्य की वांशाविी में ध्यान 

िें , उसने बाथशेबा का नाम नही ां निया है। बाथशेबा, एिीआम की बेटी, बाथशेवा - शपथ की 
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बेटी)। अच्छा यहूिी नाम, अच्छी यहूिी मनहिा। उसे डेनवड से परेशानी है। िेनकन कम से 

कम वह कािी हि िक यहूिी है। िेनकन जब मैथू्य वांशाविी िेिा है, िो वह बाथशेबा नही ां 

कहिा है, वह कहिा है: "वह उरीया की पत्नी रही है।" यही एक कारण है नक मुझे NLT 

अनुवाि से परेशानी है। NLT आपको बाथशेबा नाम िेिा है, मोटे िौर पर वे ऐसा इसनिए 

करिे हैं क्ोांनक हर कोई जानिा है नक बाथशेबा कौन है। अगर वे कहिे हैं नक वह जो 

उरीया की पत्नी थी, िो कोई नही ां जानिा नक उरीया कौन है। वह पनि है नजसे मार निया गया 

था। डेनवड ने इस आिमी को मार डािा िानक वह उसकी पत्नी को चुरा सके। उरीया क्ा 

था? उरीया एक नहत्ती था। इसनिए ध्यान िें , मैथू्य ने बिशेबा का उले्लख नही ां नकया है, भिे 

ही वह नाम अनधक िोकनप्रय है और हर कोई बिशेबा को जानिा होगा। इसके बजाय वह 

उरीया का उले्लख करिा है, नक वह उरीया की पत्नी है, उरीया नहत्ती। िो निर, यह वांशाविी 

में यह नविेशी सांबांध है, और यह वास्तव में िाऊि का बिशेबा के साथ सांबांध और सुिैमान 

को जन्म िेना है। इसनिए सुिैमान की मााँ बिशेबा है, जो उरीया की पत्नी थी। मैथू्य ने इसका 

उले्लख उरीया की पत्नी, उरीया नहत्ती के रूप में नकया है। 

और आक्तखरी जो वास्तव में प्रनसद् है, चौथी मनहिा, रूथ है। रूथ का उपनाम क्ा 

था? उसका नाम रूथ ि मोआबी है। और हमारे पास एक पूरी नकिाब है, जो पुराने ननयम 

की खूबसूरि नकिाबोां में से एक है, रूथ और नाओमी और बोअज़ के बारे में , और वहााँ की 

कहानी, एिीमेिेक और कैसे वे मोआब गए और सभी पुरुष मर गए। निर रूथ बोअज़ से 

शािी कर िेिी है। िेनकन रूथ एक मोआबी है। वह बोअज़ से शािी करिी है और निर वे 

डेनवड के परिािा-परिािी बनिे हैं। 

िो मैं यहााँ क्ा सुझाव िे रहा हूाँ: िामार, राहाब, रूि और उरीया की पत्नी, ये सभी 

गैर-यहूिी िोगोां से जुडी हैं, जो गैर-यहूिी, बाहरी िोग हैं। िो मैथू्य अध्याय 1 में यीशु मसीह 

की वांशाविी में पहिे से ही है: हााँ, ज़रूर, मसीह, िाऊि का पुि, अब्ाहम का पुि, िेनकन 

आप वांशाविी में यह पािे हैं, वहााँ नजन चार मनहिाओां का उले्लख नकया गया है। केवि चार 

मनहिाओां का उले्लख नकया गया है, उनमें से प्रते्यक का इन नविेशी कनेक्शनोां से सांबांध है। 

एक अथम में, यह अब्ाहनमक वाचा की पूनिम है। जहााँ अब्ाहनमक वाचा यह होगी नक, 
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"अब्ाहम, िुम्हारे वांशज सभी राष्ि ोां के निए आशीवामि होांगे।" िो आप पहिे से ही िेख सकिे 

हैं, इस िरह से सख्त यहूिी धमम से सभी राष्ि ोां में जाना, अब्ाहनमक वाचा को पूरा करना, 

एक िरह से प्रारां नभक िरीके से। 

 

क. व्यापकता - साििभौममक ममिन और बुद्धिमान पुरुष [34:43-42:55] 

    डी: संयुक्त केएल; 34:43-47:05; मैथू्य की व्यापकता 

पुस्तक के अांि में एक बहि प्रनसद् अांश है, यह मैथू्य अध्याय 1 से है, हम यहूिी धमम 

के टूटने को िेखिे हैं, िेनकन निर मैथू्य अध्याय 28:18 में, आपको यह कथन नमििा है, 

और निर से, यह महान आिेश है: "िब ग्यारह नशष्य गिीि में उस पहाड पर गए जहााँ यीशु 

ने उन्ें जाने के निए कहा था। जब उन्ोांने उसे िेखा, िो उन्ोांने उसकी पूजा की, िेनकन 

कुछ ने सांिेह नकया।" हम जानिे हैं नक यूहन्ना हमें सांिेह करने वािे थॉमस और अन्य िोगोां 

के बारे में बिािा है। वैसे मुझे वह नाम पसांि नही ां है, सांिेह करने वािा थॉमस, िेनकन जब 

हम यूहन्ना में जाएाँ गे िो हम उस पर चचाम करें गे। "िब यीशु उनके पास आया और कहा, 

'स्वगम और पृथ्वी का सारा अनधकार मुझे निया गया है। इसनिए," और इसे ही महान आिेश 

कहा जािा है, "इसनिए, जाओ और सभी राष्ि ोां के िोगोां को चेिा बनाओ, उन्ें नपिा और 

पुि और पनवि आत्मा के नाम से बपनिस्मा िो, और उन्ें सब कुछ मानना नसखाओ जो मैंने 

िुम्हें आज्ञा िी है, और नननिि रूप से मैं हमेशा िुम्हारे साथ हूाँ युग के अांि िक।" िो मूि 

रूप से जाकर नशष्य बनाने का यह नवचार ( क्ा आप िेखिे हैं नक यह नशष्यत्व नवषय को 

कैसे खी ांचिा है?) सभी राष्ि ोां के िोगोां को नपिा, पुि और पनवि आत्मा के नाम पर बपनिस्मा 

िेना। िो पुस्तक इन गैर-यहूिी मनहिाओां के साथ इस बाि से शुरू होिी है, और यह सभी 

राष्ि ोां के िोगोां को नशष्य बनाने के साथ समाप्त होिी है। और इसनिए यह पुस्तक की 

शुरुआि और अांि में है, और वास्तव में, जो भी नििचस्प है, केवि मैथू्य की पुस्तक में ही 

बुक्तद्मान पुरुषोां को िेखा जा सकिा है। माकम  कहानी को ररकॉडम नही ां करिा है, लू्यक नही ां 

करिा है, जॉन नही ां करिा है, केवि मैथू्य बुक्तद्मान पुरुषोां को ररकॉडम करिा है। निर से, 

बुक्तद्मान पुरुष इस सांकेि, इस पूवामभास की िरह िगिे हैं नक सुसमाचार यहूिी धमम से परे 
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जािा है, और यहााँ पहिे िोग, वह कहााँ है जो यहूनियोां का राजा पैिा हआ है, पहिे िोग 

नजन्ोांने महसूस नकया नक वह यहूनियोां का राजा है। याि रखें नक कहानी यीशु के नसर के 

ऊपर इस नचन् के साथ कैसे समाप्त होिी है, यहूनियोां का राजा। और यहााँ मेसोपोटानमया 

से आने वािे जािूगर हैं, जो कह रहे हैं, "यहूनियोां का राजा कहााँ पैिा हआ है?" निर से, 

कहानी यहूनियोां के इस राजा के साथ शुरू और खत्म होिी है। सबसे पहिे कौन इसे 

पहचानिा है, यह यहूिी िोग नही ां हैं, यह गैर-यहूिी िोग हैं, ये जािूगर, ये जािूगर, या 

मेसोपोटानमया से ज्योनिषी आिे हैं। िो यह महत्वपूणम और नििचस्प है, इस सांबांध में बाहर 

ननकिने के सांिभम में। 

  अब, यहााँ कुछ चीजें हैं जो आपको इस्राएि के इस अस्वीकृनि से नमििी हैं। मैथू्य 8 

में आपको रोमन सेंचुररयन नमििा है। मैथू्य में अध्याय 8 और 9 में यीशु द्वारा नकए गए 

चमत्कारोां के बारे में बहि कुछ है। अध्याय 13 में राज्य के दृष्ाांि हैं। अध्याय 8 और 9 में 

बहि सारे चमत्कार हैं। चमत्कारोां में से एक यह आिमी है जो एक सेंचुररयन है, वह सौ 

िोगोां पर रोमन सेंचुररयन है। वह यीशु के पास आिा है और िेखिा है नक सेंचुररयन अपने 

सेवक के बारे में नचांनिि है। िो आपके पास इस आिमी की एक सुांिर छनव है जो सेना के 

100 िोगोां से बहि ऊपर है, एक बहि ही प्रनिनष्ठि िान है और निर भी वह अपने सेवक 

के बारे में नचांनिि है। वह यीशु के पास आिा है, और वह यीशु से कहिा है, "क्ा आप मेरे 

सेवक को ठीक कर िेंगे, मेरा सेवक िकवाग्रस्त है, उसे बहि समस्याएाँ  हैं, क्ा आप उसे 

ठीक कर िेंगे।" और यीशु कहिे हैं "ठीक है, मैं िुम्हारे साथ चिूाँगा।" यह सोचकर नक वह 

इस सूबेिार के घर जाएगा और उसके पास इन सभी नौकरोां के साथ एक बडा सूबेिार घर 

है। वह आिमी कहिा है, "मैं अपनी छि के नीचे आने के योग्य नही ां हूाँ"। सूबेिार यीशु से 

कहिा है, यीशु यह नकसान यहूिी है, "मैं इस योग्य नही ां हूाँ नक िुम नकसान यहूिी, मेरी छि 

के नीचे आओ"। वह कहिा है, "मैं जानिा हूाँ नक अनधकार के अधीन होना कैसा होिा है।" 

उसने कहा, "मैं एक शब् बोििा हूाँ और मेरे नौकर वही करिे हैं जो मैं कहिा हूाँ। मैं 

अनधकार के अधीन एक आिमी हूाँ।" उसने कहा, "बस शब् बोिो, िुम बस शब् बोिो 

और मेरा नौकर चांगा हो जाएगा।" और यीशु कहिे हैं, "वाह, मैंने पूरे इस्राएि में ऐसा नवश्वास 



19 
 

नही ां पाया है... इस्राएि में नकसी से भी इिना बडा नवश्वास नही ां पाया है।" एक अथम में, वह 

इस्राएि को िटकार रहा है, नक यहााँ यह गैर-यहूिी सूबेिार है। बहि से िोग चाहिे थे नक 

यीशु मसीहा बनें जो रोमन जुए को उिार िें के, एक कट्टरपांथी बनें और कहें “नही ां, हमें 

रोमनोां से छुटकारा पाना है, मैं यहूनियोां का राजा हूाँ, मैं िाऊि का पुि हूाँ, मैं नसांहासन पर 

बैठने जा रहा हूाँ।” यीशु ऐसा नही ां कहिे, बक्ति वे कहिे हैं “यहााँ एक रोमन सेनापनि है जो 

नवश्वास का एक आिशम है, जो मैंने पूरे इस्राएि में पाया है उससे बेहिर है।” िो निर से, वे 

चीजोां को करने के उस सख्त यहूिी िरीके से बाहर ननकि रहे हैं। 

 मैथू्य 11 में  एक प्रनसद् उद्रण है: "हाय हो िुम खुरानज़न। हाय हो िुम बेथसैिा। यनि 

िुम्हारे यहााँ जो चमत्कार हए हैं, वे सोर और सीिोन में हए होिे।" अब सोर और सीिोन 

कहााँ हैं? सोर और सीिोन िेबनान में हैं। वे यहूिी नही ां हैं, वे गैर-यहूिी हैं। उसने कहा, "हाय 

हो िुम खुरानज़न, हाय हो िुम बेथसैिा।" ये िो िान हैं जो गिीि के समुि िट के ठीक 

नकनारे हैं। वे यहूिी हैं, पूरी िरह से यहूिी, और वह कहिा है, "यनि िुम्हारे यहााँ जो 

चमत्कार हए हैं, वे सोर और सीिोन में हए होिे, िो वे बहि पहिे ही पिािाप कर चुके 

होिे।" इसनिए वह जो कुछ हो रहा था, उसके निए सोर और सीिोन की सराहना कर रहा 

है, और नवश्वास की कमी और उसे नमिे अस्वीकार की ननांिा कर रहा है और इन िो यहूिी 

शहरोां, खोरानज़न और बेथसैिा की ननांिा कर रहा है। 

  निर िुष् नकरायेिारोां का दृष्ाांि है । जब आप दृष्ाांिोां से ननपट रहे होिे हैं, िो मुझे 

पिा है नक जब मुझे पहिे दृष्ाांि नसखाए गए थे, िो बोने वािे का दृष्ाांि: बोने वािा बीज बोने 

के निए बाहर जािा है, कुछ रासे्त में नगरिे हैं, कुछ चट्टानी नमट्टी पर नगरिे हैं, कुछ काांटोां 

और खरपिवारोां के बीच नगरिे हैं, और वे डूब जािे हैं, और कुछ अच्छी नमट्टी पर नगरिे हैं 

और इससे भरपूर िसि होिी है। मुझे बिाया गया था नक दृष्ाांि हमेशा कुछ ऐसा होिा था 

जो बहि स्वाभानवक और बहि सामान्य होिा था, नक दृष्ाांि ऐसी चीजें होिी थी ां जो हर निन 

की नजांिगी में होिी थी ां। मैं उस पर थोडा सवाि उठाना चाहिा हूाँ। मुझे िगिा है नक कभी-

कभी दृष्ाांि की कहाननयााँ ऐसी चीजें होिी हैं जो कुछ हि िक अवास्तनवक होिी हैं, और 

कभी-कभी वे नकसी बाि को समझाने के निए अवास्तनवक होिी हैं। आपके पास यहााँ 
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नकरायेिारोां के साथ एक है। िो इस नकसान को अपनी ज़मीन नमिी है, और वह जो करिा 

है, वह यह है नक नकसान निर बाहर जािा है और वह अपनी ज़मीन इन नकरायेिार नकसानोां 

को नकराए पर िेिा है। िो ये नकरायेिार उसकी ज़मीन पर खेिी करने जा रहे हैं और निर 

सौिा यह है नक वह उन्ें अपनी ज़मीन इसे्तमाि करने िेिा है, वे र्फसि उगािे हैं और वे 

उसे उसका एक नहस्सा िेिे हैं, और उसे इसका एक प्रनिशि नमििा है। िो क्ा होिा है, 

नकरायेिार ऐसा करिे हैं, वह इन नकरायेिार नकसानोां से नकराया वसूिने के निए अपने 

नौकरोां को भेजिा है। िोग क्ा करिे हैं, वे उसके नौकरोां को पकडिे हैं और कुछ को 

पीटिे हैं और निर वह और नौकरोां को भेजिा है और वे वास्तव में उसके कुछ नौकरोां को 

पीटिे हैं और मार िेिे हैं नजन्ें वह इन नकसानोां के पास भेज रहा है। 

अांि में, वह कहिा है नक वे मेरे बेटे का आिर करें गे और उसका सम्मान करें गे। मुझे 

िगिा है नक यह थोडा अवास्तनवक है। यनि आप इन नकरायेिारोां के पास नौकर भेजिे हैं 

और सोचिे हैं नक वे भुगिान करें गे, और वे आपके नौकरोां को पीटिे हैं और उनमें से कुछ 

को मार िेिे हैं, िो आप अपने बेटे को बाहर नही ां भेजेंगे, आप शायि खुि जाकर उन्ें उडा 

िेंगे। िेनकन वैसे भी, वह अपने बेटे को भेजिा है, और आपको यहााँ कल्पना नमििी है। यह 

ईश्वर नपिा है जो अपने बेटे को इस्राएि के पास भेज रहा है, और इस्राएि, ननबयोां की िरह, 

ननबयोां को अस्वीकार कर रहा है और उन्ें मार रहा है। इसनिए अब वह अपने बेटे, यीशु 

को भेजने जा रहा है। वह अपने बेटे को भेजिा है, और नकरायेिार नकसान बेटे को िेखिे हैं 

और वे कहिे हैं, "वाह, यह बेटा है, अगर हम इसे मार िेिे हैं, िो हम नवरासि प्राप्त करें गे।" 

इसनिए वे िय करिे हैं, "चिो बेटे को मार िेिे हैं।" इसनिए वे बेटे को मार िेिे हैं। "निर 

नपिा क्ा करेगा?" सवाि बाि में आिा है। िो क्ा होिा है नक अध्याय 21:43 में यह कहा 

गया है: "इसनिए, मैं िुमसे कहिा हूाँ, नक परमेश्वर का राज्य िुमसे छीन निया जाएगा और 

ऐसे िोगोां को निया जाएगा जो इसका िि िाएां गे।" यह िुमसे, नकरायेिार नकसानोां से छीन 

निया जाएगा, नजन्ोांने िि नही ां पैिा नकया, इसे मानिक को नही ां निया, िेनकन यह िुमसे 

छीन निया जाएगा और ऐसे िोगोां को निया जाएगा जो इसका िि िाएां गे, यानी अन्यजानि। 

िो यह निर से यहूनियोां की यह धारणा है नक उन्ें पहिा प्रस्ताव निया गया था, वे इसका 
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िुरुपयोग करिे हैं, और इसनिए अब सुसमाचार अन्यजानियोां में िैि रहा है। यह िुष् 

नकरायेिारोां का दृष्ाांि है। वणमनकिाम ने नोट नकया नक िरीनसयोां ने समझ निया नक वह 

उनके बारे में बाि कर रहा था। जानहर िौर पर उन्ें इससे सुराग नमिा। 

 

एल. बारि मसंिासन और गिाि [42:55-47:05] 

  अब, इस व्यापकिा के साथ काम करने वािी कुछ बािें: एक जो नििचस्प है, वह 

नशष्योां से कहिा है नक वे बारह नसांहासनोां पर बैठें गे। यह मत्ती 19:28 है: "मैं िुमसे सच 

कहिा हूाँ नक जब सब कुछ नया हो जाएगा, जब मनुष्य का पुि अपनी मनहमा के नसांहासन 

पर बैठेगा।" अब मनुष्य के पुि पर ध्यान िें , हम मनुष्य के पुि के बारे में अपनी अगिी 

प्रसु्तनि में माकम  में उसके बारे में बाि करने जा रहे हैं और उस शब् का क्ा अथम है। यीशु 

खुि को मनुष्य का पुि कहिे हैं। इस िरह यीशु खुि को मनुष्य के पुि के रूप में पहचानिे 

हैं। "मनुष्य का पुि अपनी मनहमा के नसांहासन पर बैठा है, और िुम जो मेरे पीछे आए हो, 

िुम भी बारह नसांहासनोां पर बैठकर इस्राएि के बारह गोिोां का न्याय करोगे।" िो नशष्य मूि 

रूप से इस िरह के अनभसरण को िेखने जा रहे हैं जहााँ यह इस्राएि के बारह कुिपनि नही ां 

होांगे, यह यहूिा और यूसुि और नबन्यामीन और नप्तािी और जबूिून नही ां होांगे। यह वे नही ां 

होांगे जो बैठकर इस्राएि का न्याय करें गे, यह बारह पे्रररि होांगे। िो आपके पास िो समुिायोां 

का सांयोजन है: यहूिी समुिाय और वे समुिाय नजनके नशष्य बारह नसांहासनोां पर बैठकर 

इस्राएि के िोगोां का न्याय करें गे। 

  और निर, बस जल्दी से, इस गवाह पर: िो हमने इसके नहबू् अनभनवन्यास के बारे में 

बाि की और हमने निखाया नक कैसे यह नहबू् माननसकिा से बाहर ननकिकर गैर-यहूनियोां 

को शानमि करने के निए एक व्यापक दृनष्कोण में बिि गया। निर, यहााँ, बस जल्दी से, 

गवाह है, मैथू्य की कहानी गवाहोां के बारे में है। गवाह के रूप में आने वािे पहिे िोग 

अध्याय 2 में पूवम से आने वािे जािूगर हैं। यीशु भी बारह िोगोां को इस्राएि के भीिर उनके 

निए गवाह बनने के निए भेज रहे हैं। निर वह उन्ें मत्ती अध्याय 10 में ननिेश िेिे हैं, बारह 

िोगोां को गवाह बनने के निए भेजिे हैं। निर यरूशिेम के निए नविाप, जहााँ यीशु जैिून के 
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पहाड पर आिे हैं। आप में से कुछ ने यरूशिेम में खो जाओ कायमक्रम िेखा और आप उस 

डोनमनस फे्लनवट चचम में जािे हैं। उनके पास अब जैिून के पहाड पर एक चचम है। आप 

जैिून के पहाड और नकिोन घाटी से नीचे आिे हैं और िूसरी िरि ऊपर आिे हैं और यही ां 

पर मांनिर का पहाड है। िो मांनिर का पहाड यहााँ है, जैिून का पहाड यहााँ है, और जैसे ही 

आप पहाड से नीचे आिे हैं, वहााँ एक चचम है जो वासु्तकिा की दृनष् से एक आांसू की िरह 

आकार का है। यही ां पर यीशु ने यरूशिेम के निए नविाप नकया था: "यरूशिेम, 

यरूशिेम, मैं िुम्हें वैसे ही इकट्ठा करिा जैसे एक मााँ मुगी अपने चूज़ोां को इकट्ठा करिी है, 

िेनकन िुमने ऐसा नही ां नकया।" निर यीशु यरूशिेम के निए रोिा है। उसे एहसास होिा है 

नक कुछ ही निनोां में, वे उसे मार डािने वािे हैं। वैसे भी, यह यरूशिेम के निए नविाप है। 

निर से, साक्षी बाहर जा रहे हैं और सुसमाचार िैिा रहे हैं। हमने नपछिी बार इस पर 

नवचार नकया था, मुझे िगिा है, जब हम जैिून के प्रवचन के बारे में बाि कर रहे थे। आप 

कैसे जानिे हैं नक अांि कब आएगा? अांि िब आएगा जब सुसमाचार िुननया के छोर िक 

िैि जाएगा। िो यह सांकेिक है। जब सुसमाचार िुननया के छोर िक िैि जाएगा, िो अांि 

आ जाएगा। हमने कहा, कुछ नवक्तिर्फ बाइबि अनुवािक अभी िुननया की सभी 

जनजानियोां िक सुसमाचार िे जा रहे हैं, इसनिए यह उस िरह से नििचस्प है। 

  अांि में, बेशक, महान आिेश है। महान आिेश नसर्फम  एक बार और, और यह वह 

श्लोक है नजसे हर नकसी को याि रखना चानहए। मैं नजस व्यक्ति के साथ काम करिा था, 

उसका थीम गीि महान आिेश था। उसने िेखा नक बाइबि में सब कुछ हमेशा इस महान 

आिेश पर वापस आिा है। वह एक बहि ही सुसमाचार प्रचारक प्रकार का व्यक्ति था, 

खासकर युवा िोगोां के साथ। "इसनिए जाओ और सभी राष्ि ोां के िोगोां को चेिा बनाओ।" 

इसनिए हमें नशष्य बनाने वािे बनना है, और यह सभी िरह से नकया जा सकिा है। "नपिा, 

पुि और पनवि आत्मा के नाम पर उन्ें बपनिस्मा िेना और उन्ें सब कुछ मानना नसखाना 

जो मैंने िुम्हें आज्ञा िी है, और नननिि रूप से मैं हमेशा िुम्हारे साथ हूाँ।" िो आपको यह 

इम्मानुएि अवधारणा नमििी है: ईश्वर हमारे साथ। "मैं हमेशा िुम्हारे साथ हूाँ, युग के अांि 

िक।" िो, नकिाब इन गवाहोां के साथ शुरू होिी है। बीच में, अध्याय 10, वह बारह को 
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इस्राएि के पास भेजिा है, और निर यह उन्ें सभी राष्ि ोां में भेजने के साथ समाप्त होिा है, 

यह अांनिम गवाह है। 

 

 

 

एम . मैथू्य की किानी—िैली [47:05-49:41] 

      E: संयुक्त MN; 47:05-53:25; िेमेनेयुमिक्स: अमतियोद्धक्त 

  मैं मैथू्य की शैिी के बारे में कुछ बिाना चाहिा हूाँ। िेखन की शैिी और चनिए इसे 

सांके्षप में करिे हैं क्ोांनक मुझे नही ां िगिा नक यह इिना महत्वपूणम है। मैथू्य को िोहराव 

पसांि है: "मैं िुमसे सच-सच कहिा हूाँ।" वह अध्याय 5 की आयि 18 में ऐसा कहिा है, और 

यह िगभग 31 बार आिा है। "मैं िुमसे सच-सच कहिा हूाँ।" और "िुमने इसे पुराने समय में 

कहा हआ सुना है, िेनकन मैं िुमसे कहिा हूाँ।" आपको याि होगा नक आपने इसे पहाडी 

उपिेश में कई बार पढा है। "िुमने इसे कहा हआ सुना है, िेनकन मैं िुमसे कहिा हूाँ," इस 

िरह की बािें। िो, मैथू्य को चीजोां को िोहराना पसांि है। इसनिए वह इन रूपोां का उपयोग 

करिा है। धन्य हैं वे जो मन में िीन हैं, धन्य हैं वे जो शोक करिे हैं, धन्य हैं वे जो हृिय से 

शुद् हैं क्ोांनक वे परमेश्वर को िेखेंगे, धन्य हैं आप। िो जब आप पहाडी उपिेश को िेखिे 

हैं, धन्य हैं वे..., धन्य हैं वे..., धन्य हैं वे जो आनांनिि हैं। सभी एक पांक्ति में पांक्तिबद् हैं, जो 

नहबू् शब् अशे्र , ग्रीक शब् माकाररयोस के निए शब् से शुरू होिे हैं । मैथू्य, क्ोांनक वह 

यहूिी है, समझ जाएगा नक नहबू् कनविा का बहि सारा भाग समानाांिर रूप से निखा गया 

है। इसनिए वह बहि बार कहेगा “स्वगम और पृथ्वी,” “व्यविा और भनवष्यद्विा,” “शास्त्री 

और िरीसी।” इसनिए वह इन िोहरावोां का उपयोग करेगा। “मेरा जूआ सहज है और मेरा 

बोझ हिा है।” क्ा आप वहााँ समानिा िेख सकिे हैं? “मेरा जूआ सहज है और मेरा बोझ 

हिा है।” वह एक ही बाि िो बार कह रहा है। यह यहूिी मन को बिाने का एक 

काव्यात्मक िरीका है। यह समानिा का नवचार है, “मेरा जूआ सहज है और मेरा बोझ हिा 

है।” 
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  मैथू्य आपको यीशु की नशक्षाएाँ  और ये पााँच महान प्रवचन िेिा है। हमने पााँच प्रवचन 

कहा; िोग उन्ें पेंटाटेच या टोरा के समानाांिर मानिे हैं - उत्पनत्त, ननगममन, िैव्यव्यविा, 

सांख्याएाँ , व्यविानववरण - पहिी पााँच पुस्तकें । िो पााँच प्रवचन हैं: पवमि पर उपिेश, जैिून 

का प्रवचन, बारह को भेजना, राज्य के दृष्ाांि, और मैथू्य अध्याय 18 में चचम पर नशक्षाएाँ । िो 

यह सब मैथू्य की शैिी का नहस्सा है। पुराने ननयम से चािीस से अनधक उद्रण हैं। निर से, 

यह मैथू्य की शैिी का नहस्सा है और हमने शायि यहूिी सांबांध के कारण कहा नक वह यही 

करिा है। शब्ाविी के सांिभम में, वह "निर" कार्फी उपयोग करिा है, "िेखो," और "स्वगम 

का राज्य"। यह मैथू्य की खानसयि है। 

 

एन. व्याख्या—अमतियोद्धक्त का अर्िमिज्ञान [49:41-53:25] 

  अब, मैं जो करना चाहिा हूाँ, वह यह है नक मैं इस बाि के बारे में अनिशयोक्ति के 

साथ बाि करना चाहिा हूाँ। मैथू्य, मुझे िगिा है, अनिशयोक्ति का उपयोग करिा है। मुझे 

िगिा है नक िोग अनिशयोक्ति की व्याख्या करना नही ां जानिे या समझिे नही ां हैं। एक 

अनिशयोक्तिपूणम कथन, आप इसकी व्याख्या कैसे करिे हैं? मैं आपको बस एक बाि 

बिािा हूाँ। मैं उसी सांिान में पढािा था जहााँ यह व्यक्ति था और वे हमेशा कहिे थे नक 

बाइबि में "सभी" का हमेशा मििब सभी होिा है, और यही सब का मििब है। "सभी का 

हमेशा मििब सभी होिा है।" अब जब आप कहिे हैं नक नकसी चीज़ का हमेशा एक ही 

मििब होिा है, िो मैं आपको बस यह बिाना चाहिा हूाँ, और आपका अांिममन आपको बिा 

िेना चानहए, यह सही नही ां है। हम शब्ोां का इिने अिग-अिग िरीकोां से उपयोग करिे हैं, 

इसनिए एक शब् का हमेशा एक ही मििब नही ां होिा। "सभी" का हमेशा "सभी" मििब 

नही ां होिा। िो उिाहरण के निए, हम बस उस चीज़ का उपयोग भाइयोां और बहनोां के साथ 

करिे हैं। हम भाइयोां और बहनोां का उपयोग कैसे करिे हैं? ठीक है, आप इसे अपने पररवार 

में भाइयोां और बहनोां के रूप में उपयोग करिे हैं। निर आप चचम जािे हैं और िोग एक-

िूसरे को भाइयोां और बहनोां के रूप में बधाई िेिे हैं, इसनिए यह स्पष् रूप से इस बाि के 

सांिभम में बहि अिग है नक आप इसे कैसे समझिे हैं। िो मैं यही कह रहा हूां नक इस धारणा 
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के प्रनि सावधान रहें। 

  अब अनिशयोक्ति क्ा है और यह कैसे काम करिा है? मैथू्य 3:5 में, यह कहा गया 

है नक "सारा यरूशिेम जॉन बैपनटस्ट को िेखने के निए बाहर गया।" ठीक है, जब यह 

"सभी" कहिा है, िो क्ा इसका मििब है नक यरूशिेम में हर आक्तखरी व्यक्ति जॉन 

बैपनटस्ट को िेखने के निए बाहर गया था? जॉन बैपनटस्ट 20-30 मीि नीचे, ढिान पर था। 

निर आपको वापस ऊपर आना होगा। क्ा वास्तव में ऐसा हआ था, नक "सारा यरूशिेम 

जॉन बैपनटस्ट को िेखने के निए बाहर गया था"? मैं आपको जो सुझाव िेना चाहिा हूां वह 

यह है: नही ां। वास्तव में, मैं आपको बिा िूां , एक व्यक्ति था जो वहाां नीचे नही ां गया था। जॉन 

ने एक ऐसे व्यक्ति के बारे में बिाया जो 38 साि से अपांग था और बेथेस्डा के िािाब के पास 

बैठा था, और यीशु इस आिमी के पास आने वािे थे। और यह आिमी कहने वािा था, 

"अरे, मैं इिनी िेजी से पानी में नही ां जा सकिा" और यीशु कहने वािे थे, "उठो और चिो" 

और वह आिमी उठकर मांनिर में जाने वािा था। िो वह आिमी 38 साि से अपांग था । ऐसा 

कोई िरीका नही ां है नक वह जॉन बैपनटस्ट को िेखने गया हो और उससे बपनिस्मा निया हो। 

इसनिए जब यह कहा जािा है नक पूरा यरूशिेम जॉन बैपनटस्ट को िेखने गया था, िो 

इसका मििब है नक सभी, उसी िरह जैसे हम कहिे हैं "हर कोई बासे्कटबॉि खेि िेखने 

गया था।" जब आप कहिे हैं नक हर कोई, पूरा गॉडमन कॉिेज बासे्कटबॉि खेि में था, िो 

यह एक अनिशयोक्ति है, यह एक अनिशयोक्ति है। 

  मैं बस यह पररभानषि करना चाहिा हूाँ नक अनिशयोक्ति क्ा है। अनिशयोक्ति जोर 

िेने के निए एक अनिशयोक्ति है। हम हमेशा ऐसा करिे हैं। यह एक हास्यास्पि मजाक था। 

"हम हमेशा ऐसा करिे हैं।" मैं वास्तव में हर समय अनिशयोक्ति नही ां करिा, इसनिए यह 

अपने आप में एक अनिशयोक्ति है। इसनिए आपको अनिशयोक्ति से सावधान रहना होगा। 

मैं यहााँ जो सुझाव िेने जा रहा हूाँ वह यह है नक यीशु अनिशयोक्ति के साथ नसखािा है। नसर्फम  

"सभी" के सांिभम में नही ां। अब आपको अनिशयोक्ति से सावधान रहना होगा। 

जब पॉि कहिे हैं, "सबने पाप नकया है और परमेश्वर की मनहमा से रनहि हैं," जब 

पॉि कहिे हैं, "सबने पाप नकया है," िो क्ा उनका मििब हर आक्तखरी व्यक्ति से है? हााँ। 
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उस क्तिनि में, सबका मििब सब है। िो, क्ा अथम ननधामररि करिा है? "सब" शब् का अथम 

क्ा ननधामररि करिा है? क्ा इसका मििब नबिुि सब है, या क्ा इसका मििब है, 

अनिशयोक्तिपूणम अथम में, नक अनधकाांश िोग वहााँ थे। सांिभम अथम ननधामररि करिा है। यह 

उन चीजोां में से एक है नजसे मैं वास्तव में इस पाठ्यक्रम में आगे बढाने की कोनशश करिा 

हूाँ। शब् का क्ा अथम है? आप सांिभम से बाहर नकसी शब् को नही ां िे सकिे और यह नही ां 

बिा सकिे नक इसका क्ा अथम है। आपको नकसी शब् को उसके सांिभम में िेखना होगा। 

और इसनिए "सब" का अथम कभी-कभी नबना नकसी सवाि के नबिुि सब होगा। "सबने 

पाप नकया है और परमेश्वर की मनहमा से रनहि हैं।" अन्य समय में "सारा यहूनिया यूहन्ना 

बपनिस्मा िेनेवािे के पास गया," यह एक अनिशयोक्ति है, जोर िेने के निए एक 

अनिशयोक्ति है। इसनिए आपको इसके साथ सावधान रहना होगा। 

 

O. पमित्रिास्त्र को साििभौममक मत बनाओ—अपनी आँख मनकाल लो [53:25-

56:38] 

  एफ: ओएस को संयोमजत करें ; 53:25-70:56; कर्नो ंको साििभौममक न बनाएं 

अब मैं इसे थोडा और आगे बढाऊां गा। मुझे कभी-कभी नचांिा होिी है नक िोग 

पहाडी उपिेश िेिे हैं और पहाडी उपिेश के कथनोां को पूणम रूप से सत्य मान िेिे हैं। वे 

कहिे हैं, "वाह, यह वही है जो यीशु ने पहाडी उपिेश में कहा था" और निर वे पनविशास्त्र 

से उन कथनोां को पूणम रूप से सत्य मान िेिे हैं। यही यीशु ने कहा और निर पनविशास्त्र के 

बाकी सभी कथनोां को रोक निया जािा है और पृष्ठभूनम में डाि निया जािा है जबनक इस 

एक कथन को पूणम रूप से सत्य मान निया जािा है। मैं जो कह रहा हूाँ वह यह है नक आप 

ऐसा नही ां कर सकिे। यह बाइबि की व्याख्या करने का एक नाजायज़ िरीका है। आपको 

पनविशास्त्र के हर अांश की व्याख्या पनविशास्त्र के िूसरे अांशोां के प्रकाश में करनी होगी। 

आप नसर्फम  एक आयि को सांिभम से बाहर नही ां िे सकिे और निर उसे पूरी बाइबि के निए 

अपना थीम गीि नही ां बना सकिे। मैं आपको बस एक उिाहरण िेिा हूाँ। मैथू्य 5:29। यह 

पहाडी उपिेश से है। और मैं आपको जो सुझाव िेना चाहिा हूाँ वह यह है नक इसे पूणम रूप 
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से सत्य नही ां माना जाना चानहए। मैथू्य 5:29 जैसे ही मैं इसे पढूाँगा आप सभी इसे पहचान 

िेंगे। "िुमने यह सुना है नक व्यनभचार न करना, िेनकन मैं िुमसे कहिा हूाँ नक जो कोई 

नकसी स्त्री को वासना की दृनष् से िेखिा है, उसने अपने मन में उसके साथ व्यनभचार नकया 

है।" निर वह यह कहिा है, "यनि िुम्हारी िानहनी आाँख िुम्हें पाप करने के निए उकसािी 

है, िो उसे ननकािकर िें क िो। िुम्हारे निए अपने शरीर का एक अांग खोना बेहिर है 

बजाय इसके नक िुम्हारा पूरा शरीर नरक में िें क निया जाए।" इसनिए यनि िुम्हारी आाँख 

िुम्हें पाप करने के निए उकसािी है, और िुम क्तस्त्रयोां को िेखने और उनकी वासना करने के 

निए उकसािे हो, िो अपनी आाँख ननकाि िो। मैं जानिा हूाँ नक िब अनधकाांश पुरुषोां की 

एक आाँख या उससे कम होगी। िो क्ा इसका मििब यह है नक यह एक पूणम कथन है: 

"अपनी आाँख ननकाि िो"? "और यनि िुम्हारा िानहना हाथ िुम्हें पाप करने के निए 

उकसािा है, िो उसे काटकर िें क िो। िुम्हारे निए अपने शरीर का एक अांग खोना बेहिर 

है बजाय इसके नक िुम्हारा पूरा शरीर नरक में जाए।" यनि िुम्हारी आाँख िुम्हें ठेस पहाँचािी 

है िो िुम उसे काट िो। यनि िुम्हारा हाथ िुम्हें ठेस पहाँचािा है िो िुम उसे काट िो। िो 

िुम्हारे नसर के बारे में क्ा? िुम्हारा नसर और िुम्हारा निि िुम्हें प्रभानवि करिे हैं। िुम क्ा 

करने जा रहे हो अपने निि को काट िो, और अपना नसर काट िो। िूसरे शब्ोां में, इन्ें 

शाक्तब्क रूप से नही ां निया जाना चानहए। ये अनिशयोक्तिपूणम कथन हैं; ये ज़ोर िेने के निए 

अनिशयोक्तिपूणम कथन हैं। उसका मििब यह नही ां है नक हम अपनी आाँखें ननकाि िें। वैसे, 

अगर आप अपनी आाँख ननकाि िें, िो क्ा आपका नसर अभी भी वासना कर सकिा है? 

हााँ, क्ोांनक वासना आाँख से कही ां ज़्यािा गहरी होिी है। वह बस "आाँख ननकािने" के ज़ररए 

इसका महत्व बिा रहा है। िो मैं यहााँ जो सुझाव िे रहा हूाँ, वह यह है नक यह एक 

अनिशयोक्तिपूणम कथन है, ज़ोर िेने के निए अनिशयोक्तिपूणम कथन है। वैसे, शुरुआिी चचम 

में कुछ िोगोां ने वास्तव में अपनी आाँखें ननकाि िी थी ां। उन्ोांने वास्तव में ऐसा नकया था। मैं 

जो कह रहा हूाँ, वह यह है नक आपको अपने निमाग का इसे्तमाि करना होगा। आप इसे 

िेकर सावमभौनमक नही ां बना सकिे। आप पहाडी उपिेश से कोई कथन िेकर सभी कथनोां 

को सावमभौनमक बनाने की कोनशश नही ां कर सकिे। आप इसे सावमभौनमक नही ां बना सकिे: 
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जब आपकी आाँख आपको ठेस पहाँचाए िो अपनी आाँख ननकाि िेना। आपको बहि 

सावधान रहना होगा। 

 

P. पमित्रिास्त्र को साििभौममक न बनाएँ—क्रोध और मूखिता [56:38-59:49] 

मैं इसे थोडा और आगे बढाऊां गा। यीशु ने कहा, यनि कोई व्यक्ति अपने भाई से 

नाराज़ है, िो उसने अपने निि में पहिे ही हत्या कर िी है। "िुमने सुना है, हत्या मि करो, 

िेनकन मैं कहिा हूाँ जो कोई अपने भाई पर क्रोनधि होिा है..." िो यह एक बाि होगी। िो 

आपको अपने भाई से नाराज़ नही ां होना चानहए क्ोांनक कैन और एबि की हत्या के पीछे 

यही िाकि है। िेनकन निर आप इसके साथ क्ा करिे हैं? निर आप इसे पूणम करने की 

कोनशश करिे हैं। गुस्सा बुरा है। यीशु ने कहा नक गुस्सा बुरा है। िो, क्ा यीशु वाकई कह 

रहे हैं नक गुस्सा बुरा है? क्ा आप इस कथन को सावमभौनमक बना सकिे हैं? आप कहिे हैं, 

"अच्छा, नही ां, यीशु ने यह नही ां कहा नक गुस्सा बुरा है। उन्ोांने कहा नक नबना नकसी कारण 

के गुस्सा" और निर आप इसे थोडा सा स्पष् करने की कोनशश करिे हैं। िेनकन 

सावमभौनमक बनाने की यह प्रवृनत्त है। निर आप माकम  3:5 में क्ा पािे हैं, अांिाज़ा िगाइए? 

िरीसी चारोां ओर हैं और इस आिमी का हाथ सूखा हआ है। सूखे हाथ वािा यह आिमी 

यीशु के पास आिा है। िरीसी पूछिे हैं "क्ा िुम सब्त के निन इस आिमी का हाथ ठीक 

करोगे?" और इसनिए िरीसी इस बेचारे का इसे्तमाि करके यीशु को िां साने की कोनशश 

कर रहे हैं नजसका हाथ सूख गया है। इसमें कहा गया है "यीशु ने उन्ें गुसे्स से िेखा" क्ोांनक 

वे इस आिमी का इसे्तमाि उसे िां साने के निए कर रहे थे, यह िेखने के निए नक वह सब्त 

का उल्लांघन करेगा या नही ां। यीशु ने कहा, "अगर िुम्हारे पास एक भेड है जो गडे्ढ में नगर 

गई है, िो िुम भेड को उठा िोगे। िो निर भेड से इांसान नकिना बेहिर है? सब्त के निन 

भिाई करना सही है।" वह उन्ें िटकारिा है, िेनकन इसमें कहा गया है नक उसने "उनकी 

िरि गुसे्स से िेखा।" िो यीशु को खुि गुस्सा था। बाइबि हमें स्पष् रूप से बिािी है। 

इसनिए आपको इस िरह के बयानोां को सावमभौनमक बनाने में बहि सावधान रहना होगा। 
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यहााँ एक और है। यीशु ने कहा नक नकसी को मूखम मि कहो। आप सभी प्रकार के 

छोटे-मोटे भेि कर सकिे हैं: "यह इस िरह का मूखम नही ां है, यह उस िरह का मूखम है" और 

शब्ोां के साथ खेि खेिने की कोनशश करें। िेनकन मुझे िगिा है नक आप शब्ोां को िोड-

मरोड कर पेश कर रहे हैं। यीशु ने कहा "नकसी को मूखम मि कहो" और मुझे िगिा है नक 

आपको यह समझना होगा, िेनकन निर भी यीशु खुि क्ा कहिे हैं? अध्याय 23 में: 

"शाक्तस्त्रयोां, िरीनसयोां, कपनटयोां, और िुम जो मूखम हो, नवश्वास करने में धीमे हो ।" पे्रररि 

पौिुस के बारे में क्ा जो गिानियोां के अध्याय 3:1 में कहिा है, वह कहिा है, "हे मूखम 

गिानियोां।" निर आप यह कहने की कोनशश करिे हैं, "ठीक है, उसने वास्तव में मूखम नही ां 

कहा," और आप इसके निए सभी प्रकार के बहाने बनाने की कोनशश करिे हैं। िेनकन मैं 

जो कह रहा हूाँ वह यह है नक यीशु की बाि को न िें, जब उन्ोांने कहा - वह िोगोां से यह 

नही ां कह रहे थे नक कोई जािुई सूि है नक आपको यह जािुई शब् नही ां कहना चानहए, यह 

एक ऐसा शब् है नजसका आप िोगोां पर उपयोग नही ां कर सकिे। आप उनकी बाि का 

मििब नही ां समझ रहे हैं। पॉि कहेगा, "हे मूखम गिानियोां" क्ोांनक वे जो कर रहे हैं वह 

गिि है, और वह इस ओर इशारा करिा है। यीशु िोगोां को िेखेगा और उन्ें पाखांडी और 

अन्य प्रकार के शब्ोां से पुकारेगा। वह िोगोां को उनके वास्तनवक स्वरूप के अनुसार िेबि 

करिा है। इसनिए आपको नकसी कथन को सांिभम से बाहर ननकािकर उसे सावमभौनमक 

बनाने के बजाय इन बािोां को समझने का प्रयास करना चानहए। 

 

प्र. पमित्रिास्त्र को साििभौममक बनाना—दूसरो ंका न्याय करना [59:49-62:38] 

इस मामिे में भी यही बाि है। "न्याय न करो, िानक िुम पर भी न्याय न नकया जाए।" 

मैं कसम खािा हूाँ, यह 30 साि पहिे हआ करिा था, अगर आप नकसी ईसाई व्यक्ति से 

पूछिे थे नक बाइबि में कौन सी मुख्य आयि है नजसे िोग जानिे हैं, िो वे कहिे थे, "क्ोांनक 

परमेश्वर ने जगि से ऐसा पे्रम नकया नक उसने अपना एकिौिा पुि िे निया, िानक जो कोई 

उस पर नवश्वास करे, वह नाश न हो, बक्ति अनन्त जीवन पाए," यूहन्ना 3:16, मुख्य आयि 

होगी। यहााँ िक नक नटम टेबो भी इसे अब अपनी नज़रोां के सामने रखिा है। हािााँनक, मैं यह 
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कहना चाहूाँगा नक अगर आप आज िोगोां से पूछें  नक बाइबि में सबसे प्रनसद् आयि कौन 

सी है? ज़्यािािर िोग कहेंगे, "न्याय न करो, िानक िुम पर भी न्याय न नकया जाए।" अब, 

क्ा इसका मििब यह है नक हमें नकसी का न्याय नही ां करना चानहए? अगर आप यह कहने 

की कोनशश करिे हैं, "ठीक है, इसका मििब है नक हमें नकसी पर भी न्याय नही ां करना 

चानहए।" िेनकन इसके बारे में क्ा? 7:15 में क्ा है, जब यीशु खुि अपने नशष्योां को झठेू 

नशक्षकोां के बारे में चेिावनी िेिे हैं? वह उन्ें झठेू नशक्षकोां के बारे में चेिावनी िेिा है, नक 

उन्ें सचे्च नशक्षकोां और झठेू नशक्षकोां के बीच न्याय करना होगा। उन्ें वह ननणमय िेना होगा। 

िो जब आप इस कथन को िेिे हैं और कहिे हैं, "न्याय न करें , िानक आप पर न्याय न नकया 

जाए," िो क्ा इसका मििब यह है नक हम सभी को स्वीकार करिे हैं, हर कोई अच्छा है? 

नही ां। यीशु कहिे हैं नक वहााँ झठेू नशक्षक हैं और आपको सचे्च और झठेू नशक्षकोां के बीच 

अांिर करना चानहए। 

  अब, जानहर है, आपको इस कथन के साथ सभी समय के अांि में बडा ननणमय िेने 

की आवश्यकिा नही ां है। िेनकन आपको इस कथन को िेने के बारे में सावधान रहना होगा, 

"न्याय न करें , िानक आप पर भी न्याय न नकया जाए," और इसके कथन को सावमभौनमक 

बनाना होगा। क्ोांनक यीशु स्वयां कहिे हैं नक सचे्च और झठेू नशक्षक होिे हैं। मत्ती 23 में 

यीशु स्वयां शाक्तस्त्रयोां और िरीनसयोां के पास जािे हैं और कहिे हैं, "हे कपनटयोां।" क्ा यीशु 

ननणमय िे रहे हैं? हााँ, वह उन्ें कपटी कह रहे हैं, और वह उन्ें उनके वास्तनवक स्वरूप में 

िेबि कर रहे हैं। इसनिए सावधान रहें, आप इन कथनोां को िेकर उन्ें सावमभौनमक नही ां 

बना सकिे। "अपने मोिी सूअरोां के आगे मि िें को," यीशु ने अध्याय 7:6 में कहा। यह उसी 

पहाडी उपिेश में है, "अपने मोिी सूअरोां के आगे मि िें को।" क्ा इसका मििब यह नही ां 

है नक आपको इस बाि पर ननणमय िेना होगा नक कौन सूअर है और कौन सूअर नही ां है? िो 

मैं जो कह रहा हूाँ, आपको इन चीज़ोां को पूरी िरह से समझने के बारे में सावधान रहना 

होगा, अपने निमाग को बांि कर िेना होगा और कहना होगा नक "यह मेरा थीम गीि है: 

न्याय न करें  िानक आप पर न्याय न नकया जाए।" ज़्यािािर समय जब मैंने िोगोां को यह 

कहिे सुना है, िो ऐसा िब होिा है जब वे कुछ गिि कर रहे होिे हैं और कोई उनके झठू 
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को उजागर कर िेिा है। और वे कहिे हैं, "न्याय न करें , आपको मुझे जज नही ां करना 

चानहए।" वे आपको जज नही ां कर रहे हैं, वे आपकी मिि करने की कोनशश कर रहे हैं, 

और वे बिा रहे हैं नक आपको यहााँ कोई समस्या है। 

िो क्ा होिा है नक हम नकसी भाई की समस्या को इांनगि नही ां कर सकिे। खैर, पॉि 

ने ऐसा नकया। उस आिमी को याि करें  जो 1 कुररक्तियोां के अध्याय 5 में था; वह अनाचार 

कर रहा था। पॉि ने कहा नक उस आिमी को चचम से बाहर ननकाि िो। वह कहिा है, "मैंने 

एक ननणमय निया है, अब उसे चचम से बाहर ननकाि िो।" इसनिए आपको इन कथनोां को 

पूणम रूप से व्यि करने के बारे में बहि सावधान रहना होगा, यह एक वास्तनवक समस्या 

हो सकिी है। 

 

आर. पमित्रिास्त्र का साििभौममकीकरण - दूसरा गाल भी फेर दो [62:38-66:08] 

अब, यहााँ एक और है। यह मैथू्य 5:39 से है, "यनि कोई आपके िानहने गाि पर मारे, 

िो उसे बायााँ गाि भी निखा िो।" बुरे व्यक्ति का नवरोध मि करो। अच्छा, आप इसे कैसे 

समझिे हैं? मुझे कभी भी नकसी बुरे व्यक्ति का नवरोध नही ां करना चानहए, और यनि कोई 

आपके िानहने गाि पर मारे, िो उसे बायााँ गाि भी निखा िो। िो क्ा इसका मििब है--

आप मैथू्य 5:39 की आयि को कैसे समझिे हैं? यह शाांनिवािी िोगोां के निए एक बडा मुद्दा 

रहा है, जो कहिे हैं नक िूसरा गाि भी निखा िो। और मैंने हमेशा कहा है नक शाांनिवािी 

िोगोां को उनकी रक्षा करने के निए नकसी की आवश्यकिा होिी है। नकसी को बुराई का 

सामना करना होगा िानक वे सुरनक्षि रहें, िानक वे िूसरा गाि भी निखा सकें । िेनकन मैं 

चाहिा हूाँ नक आप इस बारे में सोचें। िरअसि, मेरे बेटे ने िूसरे निन यह मुद्दा उठाया। मान 

िीनजए नक एक िस वषीय बच्चा अपने नपिा के पास आिा है और िस वषीय बच्चा अपने 

नपिा के चेहरे पर थप्पड मारिा है। नपिा एक ईसाई होने के नािे कहिा है, "िूसरा गाि भी 

निखा िो।" िो नपिा बचे्च को िे जािा है और िूसरा गाि आगे कर िेिा है और बेटा उसके 

चेहरे पर िूसरी िरि थप्पड मारिा है। जब मााँ घर आिी है, िो आपने उस बचे्च को क्ा 

नसखाया है? ओह, िूसरा गाि आगे कर िो। जाकर मााँ के चेहरे पर थप्पड मारो, नपिाजी ने 
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कुछ नही ां नकया, मैं मााँ के चेहरे पर थप्पड मारने जा रहा हूाँ। िो आपने इस बचे्च को नकसी 

के चेहरे पर थप्पड मारना नसखाया है। प्रश्न: क्ा आप अपने बच्चोां का पािन-पोषण इसी 

िरह करना चाहिे हैं? आपके निमाग में कुछ चि जाना चानहए। आपके अांिममन में कुछ चि 

जाना चानहए, यह कहिे हए नक यह सही नही ां है। एक बच्चा अपने नपिा को थप्पड मारिा 

है, अनुशासन होना चानहए। पुराने ननयम में कहा गया है नक अगर बच्चा अपने नपिा और 

अपनी मााँ का सम्मान नही ां करिा है िो उसे पुराने ननयम में वास्तव में बडी समस्याएाँ  होांगी। 

आप उनके चेहरे पर थप्पड मारकर ऐसा नही ां कर रहे हैं। िो क्ा आप अपने बच्चोां को ऐसा 

करने के निए प्रनशनक्षि कर रहे हैं? 

मेरे निए िानसक कहानी है नडनटि च बोनहोिर की। हमने नशष्यत्व की कीमि और 

उनके द्वारा निखी गई महान पुस्तक िथा उनके द्वारा जीए गए जीवन के सांिभम में उनका 

पहिे भी उले्लख नकया है। नडनटि च बोनहोिर शाांनिवािी थे; िूसरे गाि को आगे कर िेने 

वािे व्यक्ति थे। जब नहटिर ने सत्ता सांभािी, िो वे अमेररका आ गए। वे उस माहौि से 

बाहर थे; उन्ोांने उस माहौि में वापस जाने का नवकल्प चुना। वे जममनी में उस माहौि में 

वापस चिे गए, भिे ही वे शाांनिवािी थे। उन्ोांने मूि रूप से सानजश रची; वे नहटिर को 

मारने की सानजश में शानमि थे। मैं जो कह रहा हूाँ, वह यह है नक जब उन्ें नहटिर जैसी 

बुराई का सामना करना पडा और िाखोां-करोडोां िोगोां की हत्या हई, िब नडनटि च बोनहोिर, 

जो एक "सैद्ाांनिक शाांनिवािी" थे, ने भी जब उस िरह की बुराई का सामना नकया, िो उन्ें 

एहसास हआ नक नकसी को इस आिमी को रोकना होगा। इसनिए उन्ोांने अपने जीवन की 

कीमि पर मामिे को अपने हाथोां में िे निया। 

िो, मैं जो कह रहा हूाँ, आपको इन कथनोां को पूणम रूप से व्यि करने में बहि 

सावधान रहना होगा। आपको कहना होगा, "क्ा ऐसे सांिभम हैं जहााँ यह वास्तव में अनुनचि 

है?" कोई व्यक्ति आिा है और मेरी पत्नी या मेरे बच्चोां को कुछ नुकसान पहाँचाने वािा होिा 

है और मैं िूसरा गाि आगे कर िेिा हूाँ और निर वे पीनडि होिे हैं क्ोांनक मैं उसके क्तखिार्फ 

खडा होने के निए पयामप्त पुरुष नही ां हूाँ। "पयामप्त पुरुष" शब् का उपयोग करने के निए 

क्षमा करें , िेनकन मेरा यही मििब है। िो, िूसरे शब्ोां में, मैं एक घर का नपिा हूाँ और मेरे 
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अांिर बहि गहराई से अपने बच्चोां और अपने पररवार की रक्षा करना है। िो, िूसरा गाि 

आगे करना, हााँ , कुछ सांिभों में मेरा गाि आगे करना उनचि है। िेनकन अन्य सांिभों में, 

इसका मििब है नक मैं कायर हूाँ। िो मैं जो कह रहा हूाँ, वह यह है नक आप इस कथन को 

िेकर इसे सावमभौनमक नही ां बना सकिे। 

 

एस. दूसरे गाल को समझना [66:08-70:56] 

इस साि मेरे टीए ने िूसरे गाि को समझने के मामिे में भी कुछ बेहिरीन सुझाव 

निए। उन्ोांने जो बिाया, वह वाकई नििचस्प है, िूसरा गाि आगे करने की बाि सामने 

आिी है... यह "आाँख के बििे आाँख और िााँि के बििे िााँि" वािी बाि व्यविानववरण में 

आिी है। मैथू्य अध्याय 19, श्लोक 16 और उसके बाि की आयिोां में आाँख के बििे आाँख, 

िााँि के बििे िााँि कानून के बारे में बाि की गई है। और यह एक िुभामवनापूणम गवाह के 

सांिभम में है। िूसरे शब्ोां में, यह एक गवाह के बारे में है जो अिािि में जा रहा है और 

अिािि में झठू बोि रहा है। यह कह रहा है नक वह गवाह जो भी करिा है, उसके साथ 

वैसा ही नकया जाना चानहए; वह जो भी करवाने की कोनशश कर रहा है, झठूा गवाह जो 

अिािि में गवाही िे रहा है, नकसी और को िां साने की कोनशश कर रहा है, उस पर नकसी 

चीज़ के निए मुकिमा चिा रहा है जो भी वह उस िूसरे व्यक्ति के साथ करने की कोनशश 

कर रहा था, उसके साथ वैसा ही नकया जाना चानहए। यह बाि सामने आिी है, और जो होिा 

है, वह यह है नक यहााँ सुझाव यह है नक वह व्यक्ति, यह कहिा है, "जो कोई भी िुम्हारे 

िानहने गाि पर थप्पड मारे।" 

अब जब आप नकसी के िानहने गाि पर थप्पड मारिे हैं, िो ज़्यािािर िोग िानहने 

हाथ के होिे हैं, वे नकस गाि पर थप्पड मारें गे? वे बाएाँ  गाि पर थप्पड मारें गे। िाएाँ  गाि पर 

थप्पड मारने के निए, क्ा व्यक्ति अपने हाथ के नपछिे नहसे्स का इसे्तमाि करेगा? वे अपने 

हाथ के नपछिे नहसे्स का इसे्तमाि करें गे। यहााँ मुद्दा खुि का बचाव करना नही ां है, मुद्दा 

अपमान और शमम का है। इसनिए कोई व्यक्ति नकसी व्यक्ति को शनमिंिा करने के निए 

अपने गाि पर थप्पड मारिा है, और हमारा सम्मान खुि में नही ां बक्ति मसीह में होना 
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चानहए। अगर आप नविाप पर जाएाँ , िो यह नििचस्प है। नविाप 3:30, यह गाि पर थप्पड 

मारने के बारे में बाि करिा है जो अपमान का सांकेि है। हमें ईसाई होने के नािे ऐसा नही ां 

करना चानहए -- हम अपमान सहेंगे क्ोांनक हम ईसाई हैं, जैसे हमारे गुरु ने कष् सहे और 

कू्रस पर मरे, हम ईसाई होने के नािे अपमान सहेंगे। यह इस बारे में बाि नही ां कर रहा है 

नक अपने पररवार का बचाव न करें , अपने िेश का बचाव न करें , बचाव न करें  -- आप 

जानिे हैं नक आपको इसे सावमभौनमक बनाने के बारे में सावधान रहना होगा। नकस बाि के 

निए एक समय आने वािा है? 

सभोपिेशक 3, प्रनसद् अांश, बड्मस ने अपने गीि "टनम, टनम, टनम" में इसे प्रनसद् 

नकया: "शाांनि का समय होिा है और युद् का समय होिा है।" मैं जो कह रहा हूाँ वह यह है 

नक आप यीशु के कथन को यूाँ ही नही ां िे सकिे और कह सकिे हैं नक यह वैसा ही होना 

चानहए। यह कथन को सावमभौनमक बनािा है। आप जानिे हैं नक आपके पास पनविशास्त्र में 

कथन हैं जो क्ा कहिे हैं? ईश्वर एक योद्ा है। ननगममन 15 को िेखें। ईश्वर एक योद्ा है। 

"शाांनि का समय है, युद् का समय है," सभोपिेशक 3। 

वैसे, रहस्योि्घाटन की पुस्तक के बारे में क्ा? जब यीशु वापस आिा है, नम्र और 

सौम्य शाांनिनप्रय यीशु, जब वह वापस आिा है, िो क्ा होिा है? यह आमामगेडन की िडाई 

है। आमामगेडन की िडाई में, अच्छाई और बुराई के बीच सांघषम में कौन नेिृत्व कर रहा है? 

यह यीशु है जो िडाई का नेिृत्व कर रहा है। इसनिए आप इन कथनोां को सावमभौनमक नही ां 

बना सकिे। आपको समझना होगा नक इन कथनोां को निया जाना चानहए - ऐसे समय और 

िान हैं जहााँ इन कथनोां को िागू करने की आवश्यकिा है। इसनिए ऐसा समय होना 

चानहए जहााँ कोई मेरे चेहरे पर थप्पड मारे (क्ोांनक मैं एक ईसाई हूाँ) और मैं िूसरा गाि 

आगे कर िूाँ। इसके निए एक समय और िान होना चानहए। यह कमजोरी से नही ां है, और 

यह कायरिा से नही ां है। िेनकन यह िाकि से है। मुझे अपने पररवार की रक्षा करने की 

आवश्यकिा है। मुझे कुछ नबांिुओां पर, बुराई के स्तर के आधार पर, नडनटि च बोनहेर्फर की 

िरह, जो जममनी वापस जाएगा और नहटिर की मौि की सानजश रचेगा, क्ोांनक वह बुराई 

को नष् करने की कोनशश कर रहा है। इसनिए मुझे िगिा है नक एक समय और एक जगह 
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होिी है, और व्यक्ति को यह पिा िगाना होिा है, यह एक बहि ही जनटि बाि है। आप 

नसर्फम  एक श्लोक िेकर उसे सभी क्तिनियोां पर िागू नही ां कर सकिे। 

िो, निर से, मैं यहााँ नजस चीज़ पर काम कर रहा हूाँ, उसे हेमेनेयुनटक्स कहिे हैं। 

हेमेनेयुनटक्स वह है नक आप बाइबि की व्याख्या कैसे करिे हैं। हेमेनेयुनटक्स बाइबि की 

व्याख्या का अध्ययन है। मैं यहााँ जो सुझाव िे रहा हूाँ, वह यह है नक आपको बहि सावधान 

रहना होगा, माउांट पर उपिेश में, नक आप ऐसा कथन न िें जो कहिा है नक “ अगर 

आपकी आाँख आपको ठेस पहाँचािी है, िो उसे ननकाि िें ,” और कहें, “ठीक है, मुझे अपनी 

आाँख ननकाि िेनी चानहए।” यह एक अनिशयोक्तिपूणम कथन है; यह ज़ोर िेने के निए एक 

अनिशयोक्ति है। आपको इन कथनोां को िेने और उन्ें सावमभौनमक बनाने के बारे में वास्तव 

में सावधान रहना होगा। यही वह मुख्य नबांिु है नजसे मैं इन चीज़ोां की व्याख्या के सांिभम में 

बिाना चाहिा था, क्ोांनक मुझे िगिा है नक उन्ें कई बार सांिभम से बाहर िे जाया गया है। 

इसनिए “अपनी आाँख ननकाि िें” या “िूसरा गाि आगे कर िें” या “न्याय न करें , िानक 

आप न्याय न करें” को सावमभौनमक या ननरपेक्ष बनाने के बारे में सावधान रहें। इन सभी 

चीज़ोां को समझना चानहए। और आपको उनके अथम और बारीनकयोां का पिा िगाना होगा, 

और यह भी नक उन्ें कब िागू नकया जाना चानहए और कब नही ां। िो आपको वास्तव में 

उस पर काम करना होगा। 

 

माकि  [70:56-74:45] 

िी. मरकुस की पुस्तक का पररचय---यीिु प्रभु का एक अद्भुत सेिक 

  जी: संयुक्त िीिी; 70:56-80:57; माकि : पररचय और लेखक 

मेरा मानना है नक हम मैथू्य की पुस्तक में यही करना चाहिे थे। नही ां, मैं माकम  की पुस्तक पर 

जाना चाहिा हूाँ। अब हम माकम  की पुस्तक पर जाना चाहिे हैं। हम यहााँ, शुरू में, माकम  के 

चररि का पररचय िेना चाहिे हैं और एक व्यक्ति के रूप में उसके बारे में बाि करना चाहिे 

हैं। माकम , मैथू्य की िरह, यीशु मसीह राजा और स्वगम के राज्य का राजा होगा, माकम  प्रभु का 

अि्भुि सेवक होगा। और इसनिए, माकम  में, सेवक नवषय बडा होने वािा है। इसका 
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आियमजनक नहस्सा बहि बनढया है - अि्भुि सेवक। िो आप िोगोां को यीशु पर 

आियमचनकि होिे हए िेखेंगे। माकम  की पुस्तक में, यह िोगोां के यीशु पर आियमचनकि होने 

के नवचार को उजागर करिा है। माकम  2:22 और उसके बाि कहिा है, "िोग उसके उपिेश 

से चनकि थे क्ोांनक वह उन्ें अनधकार रखने वािे की िरह नसखािा था, न नक व्यविा के 

नशक्षकोां की िरह।" श्लोक 27 िक, "िोग इिने चनकि हए नक उन्ोांने एक-िूसरे से पूछा 

'यह कौन सी नई नशक्षा है और अनधकार के साथ वह िुष्ात्माओां को आिेश िेिा है और वे 

उसकी आज्ञा मानिे हैं'?" िो िोग यीशु पर आियमचनकि हैं। िो यह अि्भुि सेवक है। 

  मेरे निए नििचस्प बाि यह है नक एक नननिि नबांिु पर, यीशु िोगोां को िेखकर 

आियमचनकि हो जािे हैं। यीशु िोगोां को िेखकर आियमचनकि हो जािे हैं। अध्याय 6:6 में 

निखा है, "वह वहााँ कोई चमत्कार नही ां कर सका, नसवाय कुछ बीमार िोगोां पर हाथ रखकर 

उन्ें ठीक करने के। और वह उनके नवश्वास की कमी पर आियमचनकि था ।" िो आप यीशु 

को एक अि्भुि सेवक के रूप में पािे हैं, िेनकन वह खुि उनके नवश्वास की कमी पर 

आियमचनकि है। 

अब, मैं पुस्तक के िेखकत्व के बारे में बिाना चाहिा हूाँ, और िेखकत्व की पृष्ठभूनम 

के बारे में बिाना चाहिा हूाँ और निर हम आज इस पर काम करें गे। माकम  नकस िरह का 

व्यक्ति था? और आप कहिे हैं, "मैथू्य एक नशष्य था, वह बारह में से एक था। मैथू्य एक कर 

सांग्रहकिाम था।" मैथू्य या िेवी उसका िूसरा नाम था। मैथू्य या िेवी एक कर सांग्रहकिाम और 

बारह पे्रररिोां में से एक था। माकम  नबिुि भी कर सांग्रहकिाम नही ां है। िो यह कैसे हआ नक 

माकम  को एक पुस्तक निखने का मौका नमिा? खैर, सबसे पहिे, ऐसा िगिा है नक जब 

नशष्य वहााँ थे, िब वह एक छोटा बच्चा था। चूाँनक वह पे्रररि है, िो क्ा इससे कोई िकम  

पडिा है नक वह कौन था? आप कहिे हैं, "ठीक है, वह व्यक्ति पे्रररि था, हमें वास्तव में इन 

चीजोां के िेखकोां के बारे में नचांनिि होने की आवश्यकिा नही ां है, और वास्तव में िेखकोां के 

नाम इन पुस्तकोां पर नही ां हैं, और इसनिए यह पूरी िरह से अप्रासांनगक है।" मैं सुझाव िेने 

की कोनशश नही ां कर रहा हूाँ, इससे िकम  पडिा है नक िेखक कौन है। आप व्यक्ति के बारे 

में कुछ सीखिे हैं नक वह क्ा निखिा है। आप उसके बारे में कुछ सीखिे हैं नक वह क्ा 
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निखिा है, यह जानने के निए नक उसे नकसने निखा है। अगर आप नडनटि च बोनहेर्फर की 

पृष्ठभूनम जानिे हैं, और निर आपने कॉस्ट ऑर्फ नडनसपिनशप पुस्तक पढी है , िो आप 

जानिे हैं नक यह व्यक्ति मुि होने के बाि जममनी वापस गया था और भाग सकिा था। वह 

जममनी वापस गया और उसने जो नकया वह नकया और निर अपने नवश्वास के निए मर गया। 

जब आप इसे पढिे हैं और आप नडनटि च बोनहेर्फर के बारे में जानिे हैं, और आप कॉस्ट 

ऑर्फ नडनसपिनशप पढिे हैं, और आप जानिे हैं नक इस व्यक्ति ने अपना जीवन बनििान 

कर निया। िूसरे शब्ोां में, पुस्तक उसके जीवन को बयाां करिी है। िो मैं जो कहने की 

कोनशश कर रहा हूाँ वह यह है नक िेखक महत्वपूणम हैं। िो हााँ, इससे िकम  पडिा है। िेखक 

अपने द्वारा निखे गए पाठ में नकस िरह का व्यक्तिगि ननशान छोडिा है? और आप उस 

व्यक्ति को उस पुस्तक में कैसे िेखिे हैं नजसे वे निखिे हैं? 

 

यू. लेखकत्व—जॉन माकि  कौन र्ा? [74:45-77:07] 

अब, जॉन माकम  उसका नाम था। उसका वास्तनवक नहबू् नाम जॉन है, उसका ग्रीक 

नाम माकम  है। इसनिए पे्रररिोां के काम 12:12 हमें बिािा है नक यह नाम जॉन माकम  है। िो 

अिग-अिग नाम... साइमन पीटर: साइमन उसका यहूिी नाम था, पीटर (इस चट्टान पर) 

उसका ग्रीक नाम था । इसनिए आपको साइमन पीटर के साथ भी इस िरह की बाि नमििी 

है। उनमें से कई के िो नाम थे, एक ग्रीक में, एक नहबू् में। आज भी, जब हमारे सू्किोां में 

बहि से िोग अांिरराष्ि ीय स्तर पर अमेररका आिे हैं, िो मेरे पास जो छाि हैं, उनमें से कई 

का अपनी सांसृ्कनि में नाम यह है, और वे मेरी कक्षा में आकर खुि को पीटर कहिे हैं, 

िेनकन यह वास्तव में उनका नाम नही ां है। यह एक ऐसा नाम है नजसे उन्ोांने अमेररका में 

रहिे हए अपनाया है। इसनिए आपको सांसृ्कनियोां के बीच िो नामोां के साथ इस िरह की 

बाि नमििी है। जब भी िो सांसृ्कनियोां का आपस में नमिन होिा है, िो आपको िोहरे नाम 

का मुद्दा सामने आिा है। 

उसके बारे में कुछ बािें: जानहर है नक पे्रररिोां के काम 12 में, यहााँ निखा है, मैं इसे 

अभी पढिा हूाँ, पे्रररिोां के काम 12:12। पिरस जेि में है, ईसाई पिरस के निए प्राथमना करने 
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के निए इकट्ठा हो रहे हैं। ईसाई कहााँ इकट्ठा होिे हैं? "वे माकम  के घर पर इकट्ठा होिे हैं।" 

अब यह हमें माकम  के घर के बारे में क्ा बिािा है? अगर ईसाई वहााँ इकट्ठा हो रहे हैं, िो 

क्ा यह एक बडा घर है या छोटा घर? अगर यह एक छोटा घर है, िो वे शायि वहााँ इकट्ठा 

नही ां होांगे। िो माकम  एक बडे घर से है, मेरा अनुमान है नक वह एक अमीर पररवार से है। वह 

यरूशिेम से है। वहााँ अचि सांपनत्त बहि अनधक है, उसके पास यरूशिेम में एक बडा घर 

है। ऐसा िगिा है नक यह पास ही है। िो यह आिमी एक अमीर पररवार से है, नजसके पास 

एक बडा घर है। "जब उसे यह बाि समझ में आई, िो वह मररयम के घर गया..." िो उसकी 

मााँ का नाम मररयम है, "...जॉन की मााँ, नजसे माकम  भी कहा जािा है।" िो मररयम मााँ थी। 

नए ननयम में बहि सारी मररयम हैं और इसनिए यहााँ एक और मररयम है, जॉन माकम  की 

मााँ। जहााँ बहि से िोग इकटे्ठ हए थे और प्राथमना कर रहे थे और पिरस ने िरवाज़ा 

खटखटाया और उन्ें िगा नक यह िरवाजे पर उसका भूि है। यह जॉन माकम  के घर पर है। 

िो ऐसा िगिा है नक जॉन माकम  यरूशिेम में शुरुआिी ईसाई चचम के कें ि में था। वे उसके 

घर पर हैं, पे्रररिोां के काम 12:12 में पिरस के निए प्राथमना कर रहे हैं। 

 

िी. माकि  ने खुद को सुसमाचार में मलखा [77:07-80:57] 

कुछ िोग सुझाव िेिे हैं नक माकम  ने खुि को इस पुस्तक में शानमि नकया है। मैं 

वास्तव में इस सुझाव को मानिा हूाँ, क्ोांनक यह अन्य सुसमाचार िेखकोां में नही ां पाया जािा 

है, और यह युवा व्यक्ति के निए उपयुि है। यह प्रभु के भोज के सांिभम में है। यीशु अपने 

नशष्योां को भेजिा है और कहिा है, "अरे, हम प्रभु का भोज करने जा रहे हैं, हम िसह 

मनाने जा रहे हैं। इसनिए हमें भोजन करने और िसह की िैयारी करने के निए एक िान 

की आवश्यकिा है। "िो शहर में जाओ," वह कहिा है। इसनिए यीशु इसे व्यवक्तिि कर 

रहा है। यह कहिा है, "उसने अपने िो नशष्योां को यह कहिे हए भेजा, 'शहर में जाओ और 

एक आिमी पानी का घडा िेकर िुम्हें नमिेगा। उसके पीछे जाओ और नजस घर में वह 

प्रवेश करिा है उसके मानिक से कहो "गुरु ने पूछा 'मेरा अनिनथ कक्ष कहााँ है (अनिनथ कक्ष 

पर ध्यान िें) िानक मैं अपने नशष्योां के साथ िसह खा सकूाँ ?'" अब, उसके पास क्ा है? 
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बारह नशष्य, और वह खुि, यानी िेरह। "और वह िुम्हें एक बडा ऊपरी कमरा निखाएगा, 

जो सुसक्तिि और िैयार है। वहााँ हमारे निए िैयारी करो।" कई िोगोां का सुझाव है नक यह 

व्यक्ति, पानी का घडा िे जाने वािा यह व्यक्ति, जॉन माकम  है। "और उसके घर जाओ"... 

इसमें एक ऊपरी कमरा है, और यह बडा और सुसक्तिि है। इसमें क्ा होना चानहए? यीशु, 

उनके नशष्य, यानी िेरह। आप िेक्तखए, िेरह और उनका पररवार, िो आप क्ा बाि कर रहे 

हैं--बीस से िीस िोग? आप बीस से िीस िोगोां को रखिे हैं, क्ा आपको बीस या िीस िोगोां 

को रखने के निए एक अचे्छ आकार के घर की आवश्यकिा है, उन्ें क्तखिाने और उस िरह 

की सभी चीज़ोां के निए। िो, वह जॉन माकम  का घर है, सांभविः , अध्याय 14:30 में अपने स्वयां 

के सुसमाचार में खुि को पानी का घडा िे जाने वािे के रूप में प्रसु्ति करिे हए। और निर 

हम यहााँ जो सुझाव िे रहे हैं वह यह है नक प्रभु का भोज, िसह का भोजन, जहााँ यीशु नशष्योां 

के पैर धोने जा रहे हैं। वह रोटी िोडने, प्यािा पीने और प्रभु का भोज, यूचररस्ट करने जा रहे 

हैं। यह जॉन माकम  के घर पर होिा है। िो, निर से, पे्रररिोां के साथ ननकटिा से जुडा हआ है 

और साथ ही हमें एक व्यक्तिगि स्पशम िेिा है। 

यहााँ एक और है। यह भी अनुमान है। िेनकन मुझे िगिा है नक यह समझ में आिा 

है। निर से, यह नकसी अन्य सुसमाचार में नही ां पाया जािा है, िेनकन यह माकम  की पुस्तक में 

है और यह उन चीजोां में से एक होगी नजसे आप अपने जीवन के बाकी नहस्सोां में याि रखेंगे। 

इसनिए, मुझे िगिा है नक ऐसा होने की बहि सांभावना है। माकम  एक युवा व्यक्ति है और 

यहााँ कुछ अन्य बािें भी िेिा है। मुझे इसे सांिभम में रखना चानहए। यह गेथसेमेन का बगीचा 

है। यीशु जैिून के पहाड पर गेथसेमेन के बगीचे में होने जा रहा है। िो क्ा होने जा रहा है, 

जैसे ही भीड इकट्ठा होगी, ये गुांडे वहााँ जाएाँ गे और यीशु को नगरफ्तार करें गे। सभी नशष्य 

भाग जाएाँ गे, और यीशु को छोड निया जाएगा। वह गेथसेमेन के बगीचे में प्राथमना कर रहा है, 

और निर ये िोग आिे हैं और वे उसे पकड िेंगे और नगरफ्तार कर िेंगे, और उसे मुकिमे 

के निए िे जाएाँ गे। माकम  14:51-52 में निखा है , "एक युवक था, जो केवि एक सनी के वस्त्र 

पहने हए था, और यीशु के पीछे चि रहा था। और जब उन्ोांने उसे पकड निया, िो वह 

अपना वस्त्र छोडकर नांगा भाग गया।" िो आपको इस छोटे बचे्च की यह छनव नमििी है, जो 
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उसका पीछा कर रहा है। उस समय कौन छोटा बच्चा था? जॉन माकम । वैसे, क्ा यह सांभव 

है नक भीड पहिे जॉन माकम  के घर पर यीशु को पकडने के निए आई हो और निर वह कहे, 

"वाह, मुझे इन िोगोां का पीछा करना चानहए।" वह उनके पीछे-पीछे उस जगह गया जहााँ 

यीशु गेथसेमेन के बगीचे में था। निर, वे उसे पकड िेिे हैं, इस छोटे बचे्च को। वे उसके 

वस्त्र को पकड िेिे हैं। वह अपने वस्त्र उिारिा है और यरूशिेम की सडकोां पर भागिा है, 

घर जाने की कोनशश करिा है, और अपना वस्त्र नांगा ही छोड िेिा है। और यह कुछ ऐसा है 

नजसे आप अपने जीवन भर याि रखेंगे, मुझे िगिा है। केवि माकम  ने इसका उले्लख नकया 

है, जो मुझे सोचने पर मजबूर करिा है, नक मुझे आियम है नक क्ा यह जॉन माकम  है, और 

यह उसके सांकेिोां में से एक है। इस िरह वह खुि को अपने सुसमाचार में प्रसु्ति करिा है। 

यह समझ में आिा है। मैं वास्तव में सोचिा हूां नक यह सटीक है। िेनकन निर भी, यह 

अनुमान है। 

 

डबू्ल्य. माकि , पीिर के समचि और ममत्र [80:57-89:49] 

  एच: कम्बाइन डबू्ल्य; 80:57-89:49; माकि , पीिर के समचि और पुत्र  

माकम  के सुसमाचार में एक समस्या यह है नक माकम  एक पे्रररि नही ां था। आरां नभक 

चचम में, जब वे पूछिे हैं: बाइबि में कौन सी पुस्तकें  आिी हैं और कौन सी नही ां? हमने पहिे 

भी इस पर नवचार नकया है, नक कौन सी पुस्तकें  प्रामानणक हैं? वे आमिौर पर एक पे्रररि से 

जुडी होिी थी ां। इसनिए मैथू्य एक पे्रररि था, जॉन एक पे्रररि था, पॉि एक पे्रररि था (वह पि 

निखने जा रहा है), जेम्स यीशु का भाई था, निर जूड यीशु का भाई था। इन पर थोडा सवाि 

उठाया गया। माकम  के साथ इस बारे में क्ा? यह पिा चिा नक माकम , जबनक वह एक पे्रररि 

नही ां था, बहि पहिे पे्रररिोां के साथ जुडा हआ था। पानपयास, प्रारां नभक चचम के नपिाओां में से 

एक कहिे हैं नक यह, मुझे इसे पढने िें , िूसरी शिाब्ी की शुरुआि से, “माकम , पीटर का 

िुभानषया या अनुवािक बन गया, उसने सटीक रूप से निखा, हािाांनक क्रम में नही ां, जो 

उसने प्रभु द्वारा कही गई या नकए गए सब कुछ को याि नकया था। क्ोांनक उसने न िो प्रभु 

को सुना था और न ही उसका अनुसरण नकया था। िेनकन बाि में उन्ोांने कहा, उसने पीटर 
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का अनुसरण नकया, जो प्रभु के वचनोां, िॉनजया का एक व्यवक्तिि िेखा बनाने के निए, 

आपकी आवश्यकिाओां के अनुसार अपने ननिेशोां को ढाििा था। और पानपयास का यह 

कथन हमारे निए युसेनबयस में िजम है। युसेनबयस एक शुरुआिी चचम के नपिा थे जो एक 

इनिहासकार थे। युसेनबयस चचम के शुरुआिी इनिहासकार थे, ठीक 325 ईस्वी के आसपास, 

मुझे िगिा है अगर मैं गिि नही ां हूां। युसेनबयस, चचम के इनिहासकार 

वैसे, शास्त्र इसकी पुनष् करिे हैं। यनि आप 1 पिरस 5:13 को िेखें, िो मैंने इसे यहााँ 

निखा है, इसनिए मैं इसे यहााँ कागज़ से पढिा हूाँ, इसमें निखा है: "वह जो बेबीिोन में है, 

नजसे िुम्हारे साथ चुना गया है, नमस्कार भेजिी है और मेरा बेटा माकम  भी।" अब जब वह 

कहिा है, "मेरा बेटा माकम ," यह उसके वास्तनवक बेटे के बारे में बाि नही ां कर रहा है, यह 

जॉन माकम  के बारे में बाि कर रहा है। पीटर कहााँ है? यह पीटर अपने जीवन के अांि में है। 

पीटर रोम में है। पीटर को रोम में सूिी पर चढाया जाएगा, सांभविः  नेरोननयन उत्पीडन के 

िहि। नीरो वहााँ सम्राट था। आपको याि होगा, अगर मैं गिि नही ां हूाँ, नक नीरो ने रोम के 

कुछ नहस्सोां को जिा निया था नजसे वह निर से बनाना चाहिा था। जैसे ही उसने रोम के 

कुछ नहस्सोां को जिा निया, उसे नकसी पर िोष िेना पडा। यह कुछ इस िरह है - जब भी 

आपको कोई कायमकारी व्यक्ति नमििा है, िो ऐसा िगिा है नक यह उनकी गििी है। खैर, 

यह कभी उनकी गििी नही ां होिी, वे हर चीज का शे्रय िेिे हैं, िेनकन यह नकसकी गििी 

है? उांगनियााँ हमेशा इसी िरह चििी हैं, यह इांनगि करिे हए नक यह उनकी गििी थी: पूवम 

प्रशासन, सीनेटर और काांगे्रसमैन। यह हमेशा नकसी और की गििी होिी है। वे नबना नकसी 

बाि के िोष िेिे हैं। वे हर चीज का शे्रय िेिे हैं। कुछ भी अच्छा होिा है, वे शे्रय िेिे हैं, और 

अगर वह बुरा होिा है, िो वे इसका िोष नकसी और पर डाििे हैं। िो, आपको यहााँ इस 

िरह की चीजें िेखने को नमििी हैं। 

"वह जो बेबीिोन में है, नजसे िुम्हारे साथ चुना गया है, नमस्कार भेजिी है और मेरा 

बेटा माकम  भी।" िो पीटर रोम में है, और वह कहिा है मेरा बेटा माकम । माकम  उसका बेटा है, 

उसका आध्याक्तत्मक बेटा। और ध्यान िें  नक इसमें कोड शब् बेबीिोन का उपयोग नकया 

गया है। बेबीिोन में िोग नमस्कार भेजिे हैं। बेबीिोन कहााँ है? पीटर रोम में है। रोम में क्ा 
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हो रहा है? नीरो शहर को जिा रहा है और निर वह इसका िोष ईसाइयोां पर डाििा है। िो 

वह जो करिा है, वह ईसाइयोां को एक नननिि प्रकार के ज्विनशीि पिाथम में डुबोिा है, 

उन्ें खांभोां पर रखिा है, और ईसाइयोां को नजांिा जिा िेिा है। उसने कहा नक ईसाईयोां का 

जिना रोम को रोशन कर रहा था, क्ोांनक नीरो ईसाइयोां को नजांिा जिा रहा था। यह वास्तव 

में िुष्िा थी। 

अब पीटर को कू्रस पर चढाया जा रहा है। चचम के इनिहास की अर्फवाह यह है नक 

जब पीटर को कू्रस पर चढाया जा रहा था, िो उसने कू्रस पर चढाने वािे िोगोां से कहा, "मैं 

यीशु की िरह कू्रस पर चढाए जाने के योग्य नही ां हूाँ।" आम िौर पर आपको अपने हाथोां और 

पैरोां में कीि ठोांककर कू्रस पर चढाया जािा है। उसने कहा, "मैं इसके योग्य नही ां हूाँ।" 

इसनिए उन्ोांने पीटर को उल्टा कू्रस पर चढाया। मैं इसकी कल्पना नही ां कर सकिा। 

िेनकन वैसे भी, उन्ोांने उसे उल्टा कू्रस पर चढाया क्ोांनक उसने कहा "मैं अपने प्रभु की 

िरह मरने के योग्य नही ां हूाँ।" अब, िूसरी ओर, पॉि एक रोमन नागररक था, इसनिए जब 

पॉि की मृतु्य हई, िो उन्ोांने उसका नसर काट निया। वे पॉि को कू्रस पर नही ां चढा सकिे 

थे क्ोांनक पॉि एक रोमन नागररक था। इसनिए पॉि का नसर काट निया गया होगा। जहााँ 

िक चचम की बाि है, पीटर को उल्टा कू्रस पर चढाया गया। िेनकन वह कहिा है, "मैं 

बेबीिोन में हूाँ और मेरा बेटा माकम  नमस्कार भेजिा है।" पीटर और माकम  एक साथ रोम में 

थे। बेबीिोन रोम के निए एक कोड वडम है। 

अब यह बाि में महत्वपूणम है, जब हम प्रकानशिवाक् की पुस्तक को िेखिे हैं और 

हम निर से बेबीिोन शब् िेखिे हैं। बेबीिोन रोम के निए कोड शब् है। आप समझ 

सकिे हैं नक पीटर ने यहााँ माकम  के साथ अपने ररशे्त के सांिभम में इसका इसे्तमाि नकया है। 

िो यह एक अच्छी बाि है। िो पीटर और माकम  करीब हैं। पीटर उसे अपना बेटा कहिा है। 

अब, यहााँ एक समस्या है। बरनबास, यह पिा चिा है नक, जॉन माकम  का बडा चचेरा 

भाई है। कुिुक्तस्सयोां 4:10 में पॉि कहिे हैं, "मेरे साथी कैिी, अररस्तखुमस और बरनबास के 

चचेरे भाई माकम  िुम्हें नमस्कार कहिे हैं।" अब, बरनबास कौन है? बरनबास साइप्रस का 

एक धनी व्यक्ति था, जो पहिी नमशनरी यािा पर ननकिा था। बर-ना-बास: बर का अथम है 
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"का बेटा," नाबास का अथम है "साांत्वना।" बरनबास प्रारां नभक चचम में एक उत्साहवधमक 

व्यक्ति है। वह एक धनी व्यक्ति है जो साइप्रस से है। बरनबास और पॉि पहिी नमशनरी 

यािा पर एक साथ जािे हैं। बरनबास नकसे िे जाना चाहिा है? वह अपनी पहिी नमशनरी 

यािा पर जॉन माकम  को अपने साथ िे जाना चाहिा है। इसनिए पे्रररिोां के काम 12:25 में 

कहा गया है, "जॉन माकम  बरनबास और पॉि के साथ अन्तानकया जािा है।" अन्तानकया 

सीररया में यरूशिेम के उत्तर में है। अन्तानकया वह िान है जहााँ ईसाइयोां को पहिी बार 

ईसाई कहा गया था, और पे्रररि पौिुस की िीन नमशनरी यािाएाँ  (पहिी नमशनरी यािा, 

िूसरी नमशनरी यािा, और िीसरी नमशनरी यािा) सीररया के अन्तानकया से शुरू होने वािी 

हैं। 

इसनिए वे वहााँ जािे हैं और जॉन माकम  उनके साथ जािा है और यह निखा है, "जब 

बरनबास और शाऊि ने अपना नमशन पूरा कर निया, िो वे अपने साथ जॉन को िेकर 

यरूशिेम िौट आए, नजसे माकम  भी कहा जािा है।" हााँ, यह अध्याय 13 में है जब वे अपनी 

पहिी नमशनरी यािा पर ननकिे। बरनबास और पॉि को उस नमशनरी यािा पर जाने के 

निए ननयुि नकया गया, और अध्याय 13:5 में निखा है, "जब वे, पॉि और बरनबास, 

सिमीस पहाँचे, िो उन्ोांने यहूिी सभाओां में परमेश्वर के वचन की घोषणा की (जैसा नक 

उनका ररवाज था, वे हमेशा यहूिी सभाओां से शुरू करिे थे)। जॉन उनके सहायक के रूप 

में उनके साथ था।" िो, जॉन माकम  जानहर िौर पर पहिी नमशनरी यािा में पॉि और 

बरनबास के साथ गए थे। वे साइप्रस गए। साइप्रस बरनबास का घर था। निर वे िुकी चिे 

गए। वे िुकी को पार करना चाहिे थे। िुकी वह जगह है जहााँ से पॉि थे: िरसुस। 

िो क्ा हआ? समस्या यह है नक जॉन माकम  ने काम छोड निया। पहिी नमशनरी 

यािा पर, जॉन माकम  ने काम छोड निया। इसमें कहा गया है, "पथोस से, पॉि और उसके 

साथी पेरगा और निर पक्तफिनिया गए, जहााँ जॉन ने उन्ें छोड निया और यरूशिेम िौट 

आया।" अब, पाठ में, उस समय जॉन माकम  के बारे में वास्तव में कुछ भी नकारात्मक नही ां 

कहा गया है। िेनकन बाि में, हमें पिा चििा है नक पॉि और जॉन माकम  के बीच िरार आ 

गई थी। पॉि ने वास्तव में बरनबास के साथ अपने ररशे्त को िोड निया, वे पहिी नमशनरी 



44 
 

यािा पर एक साथ थे। िूसरी नमशनरी यािा पर, जब वे वापस आिे हैं और वे निर से 

एां नटओक में होिे हैं, और बरनबास कहिा है, "अरे, चिो निर से जॉन माकम  को िेिे हैं और 

निर से बाहर ननकििे हैं। आप पॉि, बरनबास और जॉन माकम  को जानिे हैं। चिो वैसे ही 

चििे हैं जैसे हम िीनोां पहिे गए थे।" पॉि कहिा है, "मेरी िाश पर। मैं उस बचे्च को कही ां 

नही ां िे जा रहा हूाँ।" इसनिए पॉि वास्तव में जॉन माकम  से इिना परेशान है नक बरनबास 

और पॉि अिग हो गए। पौिुस सीिास को अपनी िूसरी नमशनरी यािा पर िे जािा है, और 

बरनबास यूहन्ना मरकुस को िेकर साइप्रस वापस चिा जािा है, जहााँ से बरनबास आया था। 

िो पौिुस और बरनबास के बीच यह नवभाजन है। 

अब सोनचए नक पॉि और बरनबास नकिने करीब थे। पॉि और बरनबास ने अपनी 

पहिी नमशनरी यािा एक साथ की थी, और सारा समय यािा में नबिाया था। निर पॉि को 

पत्थरवाह नकया गया और उसे मरा हआ समझकर छोड निया गया। उसे नकिनी बार पीटा 

गया? बरनबास उस पूरे समय उसके साथ था। यह नकसी के साथ मौि के करीब आने जैसा 

होगा, आप करीब आ जािे हैं। बैंड ऑि ब्िसम आइनडया की िरह। ये िोग वाकई करीब 

थे। उन्ोांने साथ में बहि सी मुक्तििें िेखी हैं। और निर भी, पॉि और जॉन माकम  के बीच 

इस सांघषम के कारण, पॉि िूसरी बार जॉन माकम  को नही ां िे जाएगा। वहााँ एक बडी समस्या 

है और पॉि िब जॉन माकम  को अस्वीकार कर िेिा है। 

 

X. पौलुस ने मरकुस को क्ो ंअस्वीकार मकया? [89:49-92:34] 

  I: X- Z का संयोजन; 89:49-1:01:29; माकि  और पॉल संघषि और 

   सुलि 

अब, कुछ सुझाव क्ा हैं? जॉन माकम  ने क्ोां छोडा? और निर, यह पूरी िरह से 

अटकिें हैं, िेनकन इस पर नवचार करना चानहए। कुछ िोग कहिे हैं नक जब वे िुकी पहांचे 

िो जॉन माकम ; इसका मििब है नक जॉन माकम  यरूशिेम से हैं, जीवन के बारे में उनका 

दृनष्कोण बहि प्राांिीय है। यह पहिी बार है जब वे इस िरह घर से िूर हैं। इसनिए कुछ 

िोग कहिे हैं नक जब वे िुकी पहांचे िो उन्ें घर की याि आ गई, और उन्ोांने कहा, "वाह, 
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यह बहि िूर हो गया" और वे घर जाना चाहिे थे क्ोांनक उन्ें घर की याि आ रही थी। यह 

सांभव है। अन्य िोगोां को िगिा है नक पॉि के साथ िनाव था। साइप्रस में, बरनबास बडा 

आिमी होगा, क्ोांनक बरनबास साइप्रस से था और साइप्रस के अांिरूनी और बाहरी नहस्सोां 

को जानिा था। जब वे िुकी पहांचे, िो पॉि ने पिभार सांभािना शुरू कर निया और 

बरनबास, उनके बडे चचेरे भाई की िरह, पॉि के अधीन आ गए। जब सत्ता का वह बििाव 

बरनबास के नेिा होने से पॉि के नेिा होने में बिि गया, िो यह जॉन माकम  को परेशान कर 

गया। वह कह रहा था, "मेरे चचेरे भाई को यहााँ नेिा होना चानहए," और निर पॉि ने पिभार 

सांभाि निया। इससे पॉि और जॉन माकम  के बीच िनाव की कुछ व्याख्या हो सकिी है। 

अन्य िोगोां का सुझाव है नक ऐसा इसनिए हआ क्ोांनक पॉि ने अन्यजानियोां को प्रचार करना 

शुरू कर निया था, और यह जॉन माकम  की सीमा से परे जा रहा था। इसनिए जॉन माकम  

वास्तव में सोचने िगिा है, "मैं अन्यजानियोां को प्रचार करना बांि कर िूांगा।" इसनिए जब वे 

ऐसा करना शुरू करिे हैं िो वह पीछे हट जािा है। िो, इनमें से कोई भी सांभव है, ये िीन 

सांभव हैं: घर की याि आने वािे, पॉि, या अन्यजानि। क्ा होिा है? पॉि और जॉन माकम , 

यह चििा रहिा है। 

क्ा ईश्वरीय िोग एक िूसरे से इिना असहमि हो सकिे हैं नक वे अिग हो जाएां ? 

यहााँ आपके पास बरनबास है, जो वास्तव में बहि अच्छा आिमी है, और पॉि, जो पे्रररि 

पॉि है, जो नए ननयम का एक बडा नहस्सा निखने जा रहा है। जॉन माकम  को िेकर उनके 

बीच िरार इिनी गहरी थी नक इसने उनकी िोस्ती को िोड निया। वे अिग-अिग रासे्त पर 

चिे गए। पॉि सीिास को िे जािा है, और बरनबास जॉन माकम  को िेकर साइप्रस चिा 

जािा है। पॉि सीिास को िेकर िूसरी नमशनरी यािा पर जािा है। जानहर है, ईश्वरीय िोगोां 

के बीच मिभेि होिे हैं। पिरस की पुनष् 1 पिरस 5:13 में आिी है। हमने पहिे इस पर गौर 

नकया। पिरस कहिा है, "अरे, बेबीिोन के िोग नमस्कार भेजिे हैं, जैसा नक मैं और मेरा 

बेटा माकम  करिे हैं।" िो, ऐसा िगिा है नक पीटर और माकम  एक-िूसरे से घुि-नमि गए हैं। 

और निर, पीटर और माकम  अब रोम में थे। िेनकन पीटर माकम  को जानिा होगा क्ोांनक वह 

उसके घर पर रहिा था। जब पिरस जेि से बाहर ननकििा है और स्वगमिूि उसे जेि से 
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मुि करिा है, िो वह सबसे पहिे कहााँ जािा है? वह माकम  के घर जािा है। इसनिए उन्ोांने 

प्रभु का भोज वही ां मनाया होगा। पिरस जॉन माकम  और उस पररवार को जानिा होगा जो 

कािी समय से घर के आसपास रहा होगा। इसनिए, पिरस उसे "मेरा बेटा" कहकर पुनष् 

करिा है। यह पिरस के जीवन के अांनिम समय में है। 

 

Y. पॉल और माकि  के बीच सुलि [92:34-94:52] 

अब, क्ा िोग समय के साथ कभी बिििे हैं? क्ा िोगोां को कभी पछिावा होिा है 

नक उन्ोांने जीवन में पहिे क्ा नकया? और आप इनमें से कुछ चीजोां के सांिभम में इसे कैसे 

समझ सकिे हैं? खैर, यहााँ पॉि अपने जीवन के अांि में है। पॉि निखने जा रहा है, और यह 

2 िीमुनथयुस 4:11 में है। वह जानिा है नक वह मरने वािा है। अब पॉि जानिा है नक क्ा 

होने वािा है और वह जानिा है नक वह मरने वािा है। जॉन माकम  पर बडी िरार के बाि 

पॉि निखिे हैं, पॉि ने अपने जीवन का अांि इस िरह नकया: "क्ोांनक िेमास ने इस सांसार 

को पे्रम करके मुझे छोड निया है और नथस्सिुनीके को चिा गया है। के्रसेनस गिानिया को 

चिा गया है, और िीिुस ििमनिया को। केवि िूका मेरे साथ है।" क्ा आपको िूका याि 

है? वह िूका का सुसमाचार और पे्रररिोां के काम की पुस्तक निखिा है। िूका एक डॉक्टर 

था। इसनिए पॉि को इिनी बार पीटा गया नक आप कल्पना कर सकिे हैं नक उसे ठीक 

करने के निए वहााँ एक डॉक्टर का होना अच्छा था। िेनकन वह कहिा है, "केवि िूका मेरे 

साथ है," और निर वह िीमुनथयुस से कहिा है - यह 2 िीमुनथयुस 4 है। पॉि जानिा है नक 

वह मरने वािा है और वह कहिा है, "मरकुस को बुिाओ और उसे अपने साथ िे आओ 

क्ोांनक वह मेरी सेवकाई में मेरे निए सहायक है ।" िो यहााँ पॉि अपने जीवन के अांि में है, 

यह महसूस करिे हए नक उसके और मरकुस के बीच बहि बडी िरार है। अपने जीवन के 

अांि में, जब वह मृतु्य का सामना कर रहा है, वह निखिा है "िीमुनथयुस, मरकुस को 

बुिाओ। उसे यहााँ िाओ। वह मेरे और मेरी सेवकाई के निए िाभिायक है।" िो आप िो 

िोगोां के बीच यह मेि-नमिाप पािे हैं जो पहिी नमशनरी यािा पर गए थे। और, इिने सािोां 

के बाि, कुछ िशकोां बाि, आप यह मेि-नमिाप पािे हैं जहााँ पॉि िगभग 68 ई. में मरने 
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वािा है। यह वह श्लोक है नजसे हमने अभी पढा, "डेमास के निए, क्ोांनक उसने इस सांसार 

से पे्रम नकया..." और कहिा है, "केवि िूका मेरे साथ है। मरकुस को बुिाओ और उसे 

अपने साथ िे आओ क्ोांनक वह मेरी सेवकाई में मेरे निए सहायक है।" यह मेि-नमिाप है। 

 

Z. मेलममलाप का एक व्यद्धक्तगत उदािरण [94:52-101:29] 

  मैं माकम  के साथ हमारी पहिी चचाम के सांिभम में यही ां समाप्त करना चाहिा हूाँ। एक 

बार की बाि है, मैं नमडवेस्ट के एक बहि ही रूनढवािी सू्कि में पढािा था। शानिार जगह, 

शानिार िोग। मैंने सांभविः  एक िशक िक एक अनधकिम सुरक्षा जेि में काम नकया। यह 

नमनशगन नसटी, इांनडयाना में था। यह एक अनधकिम सुरक्षा जेि थी, और इसे 1800 के 

िशक में बनाया गया था, इसे इस िरह बनाया गया था नक इसकी िीवारें  40 िीट ऊाँ ची और 

िगभग 10 िीट मोटी थी ां, नजसमें काांटेिार िार और गाडम थे। यह एक नवशाि जेि थी, 

अनधकिम सुरक्षा जेि। यह वह जगह है जहााँ सभी बडे िडके जािे हैं। हत्या, बिात्कार, 

सभी बडे अपराध वहााँ होिे थे, आजीवन कारावास की सजा वािे िोग। वहााँ मेरे एक िोस्त 

के क्तखिाि ग्यारह आजीवन कारावास की सजा थी। कुछ िोगोां को मौि की सजा सुनाई गई 

है। यह वह जगह है जहााँ बडे िडके थे। मैं वहााँ और वापस यािा करिा था। मैं निन में इस 

कॉिेज में पढािा था, और निर कई शामोां में, सप्ताह में एक या िो बार, हम यािा करिे थे। 

इस जेि िक पहाँचने में डेढ घांटे का समय िगिा था। हम अांिर जाने के निए साि िरवाज़ोां 

से गुज़रिे थे। आप अांिर जािे और जब आक्तखरी िरवाज़ा आपके पीछे बांि होिा, िो आपको 

पिा चििा नक आप जेि में हैं। वहााँ से बाहर ननकिने का कोई रास्ता नही ां था। आप अांिर 

थे। निर हम पढाने जािे और मैं जेि में बाइनबि अध्ययन, कां पू्यटर और कई िरह की चीज़ें 

पढािा। निर, मैं और मेरा यह िोस्त डेढ घांटे की यािा करके ऊपर जािे और डेढ घांटे की 

यािा करके वापस आिे। जब आप हर हफे़्त नकसी के साथ कार में यािा करिे हैं और आप 

सािोां िक ऐसा करिे हैं, हर हफे़्त जािे हैं। जब आप िो बार, निन में 3 घांटे यािा करिे हैं, िो 

आप उस व्यक्ति के साथ कार में होिे हैं। उनकी नशक्षाओां और कई िरह की चीज़ोां को 

सुनने के साथ-साथ, आप बहि करीब आ जािे हैं। यह िोस्त नजसका नाम मैं चािी रखूाँगा, 
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मेरा बहि ही करीबी िोस्त था। वह मेरा सबसे अच्छा िोस्त था। हम साथ में सपने िेखिे थे, 

साथ में बािें करिे थे, हमारे पररवार एक साथ नमि गए। जब उसके चाचा की मृतु्य हई, िो 

उसने वास्तव में मुझसे सांपकम  नकया और मुझे उसके चाचा के कपडे पहनने को नमिे और 

मूि रूप से, उन्ें गुडनवि में िे जाने के बजाय, उन्ोांने हमें िे निए। हम पररवार का नहस्सा 

थे। 

  ऐसा हआ नक कुछ समय बाि उसने कैं पस में कुछ सहपानठयोां के साथ कुछ 

छेडखानी शुरू कर िी, और मैं उस चचाम में शानमि था नजसमें वे उसे अनुशानसि करने के 

बारे में बाि कर रहे थे। उसे यह स्वीकार करने में कनठनाई हो रही थी। हमारे पास इिना 

सारा डेटा था, यह वास्तव में स्पष् था नक वह कॉिेज के सहपानठयोां के साथ ऐसी चीजें कर 

रहा था जो उसे नही ां करनी चानहए थी, उन पर प्रहार कर रहा था। इसनिए मुझे उसका 

िोस्त होना चानहए था, िेनकन पररणामस्वरूप, मैं कुछ अनुशासनात्मक कारमवाइयोां में 

शानमि था। उसने मुझसे बाि करने से इनकार कर निया। हम वास्तव में बहि करीबी, 

सबसे अचे्छ िोस्त थे, और निर अचानक इस बाि पर - उसे अनुशानसि नकया गया था; 

उसने इस कॉिेज में अपनी नौकरी खो िी। उसकी िरि से यह था: "मैं िुमसे निर कभी 

बाि नही ां करना चाहिा।" मुझे याि है नक मैं वॉि-माटम में था, वॉि-माटम में चि रहा था और 

उसकी पत्नी मेरी िरि आ रही थी। वह मुझसे छह इांच की िूरी पर चि रही थी और मेरी 

िरि िेख भी नही ां रही थी। इसनिए मैंने इस िोस्त को खो निया। यह एक बडी बाि थी 

क्ोांनक मैं उससे बहि प्यार करिा था, और वह वास्तव में एक बहि प्यारा िोस्त था। 

  िगभग, शायि 15 साि बाि मैंने सू्कि बिि निया। मैं वेनहम मैसाचुसेट्स में 

गॉडमन कॉिेज में पढाने के निए मैसाचुसेट्स आ गया। मैं फ्रॉस्ट हॉि में अपने कायामिय में 

बैठा था, और अचानक एक निन मुझे एक र्फोन आया। मैंने सुना, और उसने बस कहा “हाय 

टेड” और मैं िुरांि पहचान गया नक यह कौन है, क्ोांनक मैंने पांिह सािोां में वह आवाज़ नही ां 

सुनी थी। मुझे बस याि है, यह आपके भाई की कॉि की िरह है। वह कहिा है, “अरे, क्ा 

आप बेनेट सेंटर के बारे में कुछ जानिे हैं?” पिा चिा नक बेनेट सेंटर गॉडमन कॉिेज में 

व्यायामशािा है। उसने कहा, “हााँ”, और मैंने कहा, “केन, क्ा यह आप हैं?” “हााँ।” उसने 
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कहा, “मैं यहााँ बेनेट सेंटर नामक इस जगह पर हूाँ, क्ा हम नमि सकिे हैं?” मैंने कहा, 

“हााँ।” और इसनिए मैं अपने कायामिय से बाहर ननकिा, बेनेट सेंटर की ओर भागा और वहााँ 

मेरा अच्छा िोस्त था। वह मेरे पास आया, और सबसे पहिे उसने मुझसे कहा “मुझे बहि 

खेि है। मुझे बहि खेि है।” उन्ोांने मुझे ऐसा आनिांगन निया नजसे मैं जीवन भर नही ां 

भूिूांगा। 

  क्ा आपने कभी िोगोां को िेखा है नक उनके बीच ररश्ता खत्म हो गया है? ऐसे 

पररवार जहाां भाई-बहनोां या मािा-नपिा और बच्चोां के बीच िनाव है। यह िशकोां से चि रहा 

है और िोग बाि करने में सक्षम नही ां हैं। अचानक, मेरे िोस्त के साथ, हम निर से एक साथ 

आ गए, और उसने मार्फी माांगी, नजसे मैं-- और मैं आज भी उससे प्यार करिा हूां और मैं उसे 

भाई की िरह मानिा हूां। हम निर से िोस्त बन गए हैं। यह अि्भुि था। मैं उस निन बेनेट 

सेंटर से बाहर गया और अनुमान िगाइए नक पानकिं ग में कौन था? हााँ, उसकी पत्नी कार में 

बाहर थी। मैं कार में कूि गया और हमने शायि आधे घांटे से िेकर एक घांटे िक कार में 

बाि की। यह ऐसा था जैसे बोझ उिर गया हो... िोगोां में सुिह हो गई हो। 

  िो यहााँ जॉन माकम  के साथ क्ा है, और मुझे िगिा है नक यह महत्वपूणम क्ोां है - 

पॉि के जीवन के अांि में, आपके पास यह बच्चा है, नजसने शायि अपने युवा निनोां में कुछ 

बहि ही बुरे िैसिे निए थे। इसने पॉि के साथ उसके ररशे्त को िोड निया। यहााँ पॉि अब 

मौि का सामना कर रहा है, पॉि नकससे पूछिा है? वह मौि का सामना कर रहा है, वह 

नकससे पूछिा है? वह कहिा है, "जॉन माकम  को बुिाओ, उसे यहााँ िाओ, वह मेरे मांिािय 

के निए मेरे निए िाभिायक है।" अपने जीवन के अांि में, वे िोनोां, चाहे वे निर से एक साथ 

आए या नही ां, मुझे नही ां पिा, िेनकन माकम  रोम में था इसनिए मुझे उम्मीि है नक वे एक साथ 

आए होांगे। िो यह एक खूबसूरि बाि है। वषों के िनाव के बाि सुिह, यह अि्भुि है। 

  िो यह जॉन माकम  और उनके जीवन के इनिहास के बारे में एक िरह का दृनष्कोण 

है। वह माकम  के सुसमाचार को निखने जा रहा है, और जैसा नक पानपयास ने कहा, वह मूि 

रूप से पीटर का व्याख्याकार है। िो जॉन माकम , इसे िूसरे िरीके से कहें, (यह एक िरह से 

अनशष् है), िेनकन जॉन माकम  पीटर के सुसमाचार को निखने जा रहा है। इसनिए पीटर जो 
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कुछ भी जॉन माकम  को बिाने जा रहा है, जॉन माकम  उसे निखने जा रहा है। इसनिए हमें 

जॉन माकम  से पीटर का एक प्रकार का स्वाि नमििा है। 

  खैर, चनिए यही ां पर बाि खत्म करिे हैं। मैं थोडा बे्क िेना चाहिा हूाँ और जब हम 

वापस आएां गे िो हम माकम  की नकिाब के कुछ मुख्य नवषयोां पर नज़र डािेंगे। 
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